Hansisaaniam 1 HAubIIHAJIBHBII MOBBI

Tamam Kamycoamna*

V BAJIKIM KOPITyCce HABYKOBAI JITApaTypPhl HA TOMY HATTHIS-
HaJTI3MYy, AK IIpaBija, IpbhI3HAaeIla BasKHACIIb MOBHI ¥ TIpa-
1mace hapMaBaHHS HAIIBIN 1 A3Apakay. AqHak aOMSIpKOyBaIlb
IBITAHHI MOBBI 1 HAITBISTHAJII3MY JOCKIIIE CKIANAHa, 00 TYT IPhI-
CYTHIYAIOIb MOILTHBIS, YACTA HEeIIPaMOyJIEHbIS, HAPMAaThIyHbIsS
LBEPI:KAHHI, 1 Ja TAKIX, 34aBaJiacs 0, HeUTpaJIbHBIX 1 YHIBEp-
CaJIbHBIX TOPMIHAY, AK “HAIBIS , “HAIIBIIHAJIbHAL O3IpsKaBa’,
“HaIBIAHAILHACIIL , MOT'YIIh TaIaBalllla POSHbLI A THIYHELL
1 CalbIsIJIbHBIS KaHaTaIbll. IHBI MOryIlb 1CTOTHA Pa3bIXOI31IL-
1a ¥ pOo3HBIX KpaiHax 1 MoBax. A1rus ajgHa cKiIagaHacp — y
TaxkcaMa JIATIHTHBIM ISt 3axa Iy HapMAaTHIYHbBIM CYIIpaIlbia-
CTayJIeHH] IBISIIEKTAY 1 MOY, KaJTl IBISIJIEKTHI YCIIPBIMATOIIIIA K
“maermi” “ymacHa Moy’ . BosbIr 3a Toe, KAHIIPIIIIBIA MOBBL — I9TA
aIHAaYacoBa 1 MPAIyKT KyJIbTYPHI (Y T. JI. TTAJTITHIK]), 1 ACHOYHAS
npbUIaza apMaBaHHs KyJIBTYPHL K CAIIBISIILHAN PIaJIbHACII
(amposHa ax maTopbeisbHA). Halrenl, HaBISHAIBHEIS O35p-
JKABBI 1 MOBEI, Oamail, HI0AYHbBISA ¥ MATIPBISJIBHAN paaIbHAC-
111, QTHAK SHBI CKJIAJAT0ITh TIaIMyPAK CATlbIsIIbHAN PIaTHbHACITL
cydacHara CBeTY, SIKIM MBI SIT0 BeJaeM.

V roThIM 0C3 JaBOASIIIIA, IIITO STHAIIHTBICTEIUHEI HAITHIAHA-
JTI3M — ACHOYHBI MeXaHI3M CTBAPIHHS 1 3aXaBAHHS CATIbIAIbHAN

* IlyGmkyerria 3 tackasaii arofel ayrapa masomie: Tomasz Kamusella.

Nationalism and National Languages // James W. Tollefson and
Miguel Pérez-Milans, eds. The Oxford Handbook of Language Policy
and Planning. Oxford: Oxford University Press, 2018.
Ayrap ynsstunsr [litopy Bapky 3a seramisyio maarpeiMiy, Kotpbia
T6can, Haxotimcy Tomedcamy, Miremo Ilepac-Minmancy 1 {opain
Bayxod — 3a ix mmMataikia saysari 1 IpanaHoBbl, SKiA 1a3BOJILIL
1CTOTHA TTAJIEIIIIIBIIE TaTae aca. Bsiqoma, aqkasHacis 3a yce mar-
YBIMBISA X10BI HSICE TOJIBKI ayTap.
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paasbHACII ¥ IPHTpATbHAEYPATIEHCKIX HAITBITHABHBIX JI35D-
JKaBax — 3BSI3aHBI 3 HAPMATBIYHBIM 13aMapdizMam (MITIbLTEHBIM
IpacTopaBa-IbICKYPCLYHBIM II€PaIlISIIeHHeM) MOBEI, HAIIbII 1
JI3sIpsKaBbL. ['9ThI MexaH13M ITaKa3aHbl IK CYKYITHACITH HEKAJTb-
KIX Ipatpmayp, IITo Ja3Bajisie YKbIb KaHIIPIIIBI0 OTHAJIIHIBI-
CTBIUHATA HAIIBITHANI3MY SK IHCTPYMEHT aHaJT3y. BosbIiaciis
JI3sIpIKay, K1 aIIaBsaaaionb raTaMmy HapMaThIyHAMY 13aMap-
dismy (3a paariMIl BEIHATKAMI Ha a0cary acratHsai Eypasii),
suaxonaaria ¥ [learpansruait Eypore, n3e macsst [eprmait cy-
CBeTHAM BAaWHBI aCHOBATBOPHBIM IIPHIHITHIIIAM HATIIBISHAIIZMY
cTay 9THAJIHTBICTRIYHBI HATIBIAHAM3M. (114 aHa CyKyITHACITh
13aMOPQHBIX I3APIKAYHBIX yTBApoHHAY Mectiitnia ¥ [laymmuésa-
Vexomusait 1 Yexomqusit Asil; aua naycrana ¥ BeiHIKRY JIpyroit
cycBeTHA# BaliHBI 1 Morasamisaiei.) Ha mpeikianse sTHaiHT-
BicThryHara HarbigHaaiamy ¥ [aurpansuait Eypore Tyt na-
CJIEIYIOIIIAa TicTaphbluyHAae Pas3BIIIE CYBI3AYy MaMIMK MOBAM 1
HAIBLTHAII3MAM, aIaBeIHbIS HAHIIIIEeBA-TOPMIHAIATTUHbIT
CKJIaJIaHAaCI 1 MOYHAas maynTeika macyst J[pyroit cycBerHait Baii-
HBI, STKas aJJTIOCTPOYBae i3aMmapdiamM MOBBI, HATIBII 1 JI3APIKABEIL.

Pacnaycrog HanpissHaiaMy mna miaHeie

[Tstmep MBI sKBIBEM Y TVIA0ATBLHYIO 110Xy HATIBITHATI3MY (K
mpasopJaiBa npaakassay ['arc Kory 1962 r.). 3 pacmagam Ca-
Bernkara Carosa § 1991 r. 3 masiTeIYHAM KapTH CBETY 3HIKJIA
aToIIHsIe 3HAUHAE 1]9aIariyHa HeHaIlbITHAJIbHAae A3AprKay-
Hae yrBaponHe. [lepirbia camaabdBelrdasblst HAIBITHAJIBHBIS
naspsxasbl — SIIA, pesasorprittas Opanteisa 1 [air — y3uikm
"anperkaHiel X VIII cr. V nepriraii masioBe HacTymHATA CTATO/I-
134 1A 1X JaJIydbLIica ICIIaHCKla KayoHll ¥ Jlaminckain AMepsi-
1151, IIITO IMKJIIBA 3aBASBAJI HE3aJICKHACITH K HAITBIAHAIHHBIS
nasapskasel Y 20-s 1. XIX cr. y Eypore (eyparmeiickait 4acTitb
Acmanckait iMItepsIi, Ha T. 3B. Banmkanax) Takcama 3’siBljticst
ayTAHOMHBIS XPBICITISTHCKIS HAIBITHAIBHBISA I3APIKAaBhI, STKis
3nabbLTl He3aseskHacIk: Yapuaropsis, Cep0is 1 'parreis.

VY Baxomusit Eypomne Benbris cdhapmasasmacsa sik HAIBIS-
HaJbHASA A3ApsKaBa Ha paJjiridiHai acuHose, a Himapian-
ool 1 [IBefimrapeis axpaciiil cs10e AK A3ApKaBhl aa3lHal
manei. [lacna sacuaBanus Kapamneycersa Itamis § 1861 r.
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1 lepmanckait immepsri ¥ 1871 r. gk ma CyTHACITI HAIIBIS-
HaJbHBIX I3PIKAY yce eyparetickis kpaiasr HoBara gacy,
3a BeIHATEKAM Aycrpa-Benrpsri 1 Pacifickait iMmmepsri, mepar-
BapBLIiCA ¥ HAIIBITHAJIBHBIA I3AP/KaBhI, Ka0 3axaBailb abo
BAPHYIIH cabe n3saps:kayHyio JgeritbiMuacib. Jla [leprmaii cy-
cBeTHAM BalHBI HAIIBITHAJIbHAS I3IPIKABA CTAJIA 9TAJTIOHAM
JeriTeIMHAra JA3sapskayuara jgaxay ¥ [layuounait, [laaTpasts-
Han 1 [Taynuésait AMepsilipl 1 Ha IocTacMaHcKix Banmkanax,
aMaJIb IaJIKaM a3eJIeHbIX Ha HAIIBITHAJIBHBIA J3IP/KABhL.
IIa-3a mesxami Eyponsr na mavaTky geaiiiarara cTaros-
351 MaJIdJTh HAllbITHAJIbHAY JI3IPiKaBbl, AKas IphIpayHOYBa-
Jacs J1a MadPHACIIl 1 Tparpacy, TPbIHAI JAmoHIsa TphI iMIIe-
parapy Moiingai, Kiraitickas Pacryomika 1 Kapamneyersa Cism
(Taitnamm) — amorHse A3ApKayHae YyTBapIHHE, IK0E TAKIM
YBIHAM IMKHYJIACS CyIIPaIlbCTasAIb cripodam OpaHIikl mepa-
TBAPBIIH AT0 ¥ PPAHITy3CKY0 KaJI0HI0. Tast sk Ma 9,16 HaTlbIsa-
HaJIbHAN I3sIpsKayHacIll pacraycoas3isacsa 1 ¥ macsalIeHCKIX
KaJIoH1SX BsmikaOpeiTaHll, AKid agHA 34 aJHOM IIepaTBapbI-
mica ¥ Kamagcexyio kandemopaipio, AjcTpaniiickyo cagpy k-
Hacip, [laminién Hosas Senauania 1 [Tayauésa-Adpoikascki
Carmas. Y MiskBaeHHBI IIePhIa Hacis pacnany Aycrpa-Ben-
repckaii, Paciiickait 1 AcMaHCcKal IMIIepEIM IPaKTEIUHA yce
eyparelickis n3aps;xassl (apou Boabuara ropama Jlasmsr 1
Jlzapskasei-ropaga BaTeikaH) mepaTBapbLIiCs ¥ HAITBIAHAIb-
HbIA 13sap:xassl. (AnqverHs! BerHsaTak — Caperki Caroa, 1mto
Me¥ycsT axarilh yCio IJIaHeTy, SK BEIHIKAe 3 ro0 IaTKPacIeHa
VHIBepCAaJTICIIKail HA3BhI, y SKOM KAMYHICTBIYHAS I3IPIKABA
He IPBIBSI3BAJIACT HI Ja SKOM oTHIUHAM 1 rearpadluyHai KaH-
kpaThikl.) [lImaT srisg mocracMaHCKiA TOpbITOPHI Biriskara
Yexony 1 apabekatt [Tayrounait Adpsiki: Erimer, Ipak, Cipsis,
Typiibisa — aTpbiMasIi He3aaesKHACIb 1 CTaJIl HAIBISHAIbHBI-
Ml A3sIpsKaBaMi, 1HINBIS 3K CTYIILIL Ha ILIAX ga Oyaydail Ha-
IBISTHAJIbHAN He3aJIeKHAaCIIl I1a] MaHgaTaM BsrikaOperTamHil
1 Opanien. AcTaTHIS He3aIeKHbBIS I3PsKAYHBIS YTBAPIHHL
He Ha 3axajze, acabmisa Abiciaisa (Odiomis) 1 [Tepcia (Ipamn),
IMKHYJIiCS TopMiHOBA mTepaadopmiiiiia ¥ HallbIAHAIbHBIS
I3saps:xaBhl, Kab He 3palilfia KaJOHISIMI 3aX0IHIX I3IpsKay.
TTacss Jlpyroit cycBeTHAM BAHBI PACIIAJIICS 3aX0HIS Map-
CKid KaJIaHIAJIbHBISA IMIEpPHIl. Y BBIHIKY roTail MairradHai
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I9KAIaHI3aIlbll, SKAd aXallia YBech CBET, yce ObLIbIS KaJIOHIl
0e3 BBIHATKY, aTPBIMAYIIIBI He3aJIeKHACIIb, a0BAITIAIT cs10e
HalBITHAJILHBIMI n3sap:xasami. [Ipampe saBsapirsiyes § 1991 r.
pacnagam Caserkara Camosa Ha IATHAIIIAID HAIBIAHAIIE-
HBIX JI3TPKAY — OBLIIBIX CAT0O3HBIX PACITYOJIIK, KOKHAS ca CBA8H
OTHAJIIHTBICTBIUHAM HAIIBIAN, V aIaBeIHACIIl 3 A0BeIIYaHbIM
Tocipam Cramuemv y 1930 r. mo3yHram, mro Kyasrypa y Ca-
BerkiM Carmae mycils OBIIL “HAIIBIIHAIBHAS IaBOIIe GOp-
MBI, aJIe CAlbIIICTEIYHAA IaBoase 3mecty” ! TakiM usrHaMm,
HAIIBLTHAJII3M CcTay IIepIinail ycearyJibHA IIpbI3HAHAH 1Hpa-
CTPYKTYPHAT 1/19aJI0T1SH JIeTITHIMABAHHSA A3APKAYHACII, STK
y SIIA, tak i ¥ Ipane, Ilayrounait Kapsi mi Haypy — nzsap-
JKABAX, AKIA Po3Ka aIpO3HIBAIOIIA IIaMixk caboio aMaJib Ba
yciM, ampod HeaJr eMHAH MPBIXIIBHACII JTa HAIIBISHAII3MY.
[Tajcrae merTarHe: MITO HsAce ¥ cabe HAIBIAHAIIZM AK
aa3iHas 119aJI0rid (papMaBaHHs, JIEeriTHIMAaBaAHHS 1 3aXaBaH-
HA I3SPIKaBHL ¥ MosHeMamnadpHb! mepsis (ax 1991 r.)? Kab
HAaIBIXOA31Ib YCIM I3SIP3KaBaM CBETY, HATJIeA3SIYbl Ha yce 1X
BeJI3apHBIS aIpO3HEeHH], I'9Tast 119aJI0rd MyCIllb CKJIALAIIA 3
HEKAJIbKIX IIPOCTHIX, IIBIPOKA IIPHI3HAHBIX 1 THYTKIX ITPaBlIay.
Aupl magpadssHa pasrigganila ¥ HacTyIIHBIM Iraparpade.

Hamnpisuaniam i “rysasHi po3ymy”: uapanseiictea

Cricia Kasydsl, HAIBIAHAJII3M 3BIX0A311Ib 3 Taro, IITo, Ka0
MeIlb JIETITBIMHACIb, A3APIKayHae YTBAPIHHE MYCIIb OBIIh
HAIBISHAJILHAN O3Ap:kaBai, I. 3H. O3sIp:kaBai TOJIbKI aIHON
HaIpIl. ¥ aIaBegHacIl 3 BecTPalIbCKall MagaJIII0 TOPhITA-
peisutbHAM n3apskassl (Territorialstaat) macas 1648 r. Ha-
IBITHAJbHA J3piKaBa Yayiisaerna sk ceoeacadiBast abme-
sKaBaHAad IpacTropa, agHapomHas ado PasnriiiHa, KyJIbTypHa
1 MOYHA, a00 3 IJIea3lirda cTaTycy se sKbIXapoy — rpaMai3siH.
I'srast agHaponuas abMesxaBaHasI IIpacropa, sKas ¥ 1msajie
CKJIaJaela 3 aa3lHail CyLeJIbHAN TOPEITOPHI, 3HAXO0A31IIIA

b Ierr. masomste: Bunosuu A. W. “Pycckuii Borrpoc” u “poccuiickas

Haumsa Ha coBpeMeHHOM oraiie // HamponanbHas MIeHTUIHOCTD
Poccun u nemorpadmueckuit kpusuc / pex. C. C. Cynaxius u ap.
Mocksa, 2007. C. 145.
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maj yJaagai agHaro ypasaa, Skl axoyBae maiTBIYHbI, BaeH-
HBI, CAllBIAJIbHEL 1 YacaM 9KaHaMIUYHBI CYBEPIHITIT IPACTO-
pasa 1 igsajiariuiaa agacobiieHal HAIbITHAIbHAN A3sIpsKaBhl
aJT yCixX 1HIIBIX J3IpiKayHbBIX yTBapaHHAy. ['ara asuauae, 111To
¥pa axoyBae HAIBISHAJIBHYIO N3APKaBY aJl HelasKkaJaHbIX
VILIBIBAY 1 MAardeIMbIX BA€HHBIX YBAaPBAHHIY, K IIPaBLIa, 3
OoKy cycemHix a3spakay. TaxkiM ybiHaM, HAITBISHAJIBHAS 351~
JKaBa BBICTYIIAE AK IIPBIKJIAJ YJIACI[IBAM YajIaBeITBY Callbl-
SITTbHAM TOHIIHIIBI IMKHYIIIIA 1A OSCIIeK] Ba YsIyIeHbIX (CKaH-
CTPYSIBAHEBIX) “Mopda-iMyHaaariyebix cepax’?. Harmpis, y
CBAI0 Yapry, JIYbIIIlA HAUBBINIDUIIAN yIyHAN TaKcaHaAMIY-
Hall aJ3iHKAN YaiaBedail CyImoJbHACII, IIITO @ PIiorl BBIKJIIO-
Yyae MardybIMacilb Y3HIKHEeHHS JII000M He MEeHIII yIapagKaBa-
Hal 1 KBIIIA300IbHAN HAJHAIBISIHAJIbHAN CYIIOJIbHACIIL.
TosbKl HAIBIl MOTYIB IIPITIHIABALIL HA IIPABa HA I3SIPiKay-
HacIp (HalpIsTHAJIbHAE CAMaBBISHAYOHHE) 1 aJHAYaCOBA ObIIb
KPBIHITIAMI J3IPsKAYHACII 1 g€ JIeTITBIMHACIIL.

Amnais maganng “Hanpld’ Ia-aHCIRCKY 1 ma-gppaHIiyas-
CKY YCKJIAIHSIEINa ThIM, IIITO Ha I'9THIX I3BI0X MOBAX HA3Ba-
HBI TOPMIH 3BbIYANHA JKBIBAEIIIA K CIHOHIM Ja CJIOBA 034D-
sicasa. Tamy HaBYKOBaA-IOPBIILIYHBL HeaJIariam nation-state
[HambIgHATBPHAS A3spskaBa] BRITJIAAAE AK TayTasoria. ['aras
npabJieMa He IIaycrae, HaIphIKJIall, Y HIMeIIKal 1 II0JIbCKal
moBax. [la-mamenry “maap:xasa” — Staat, a “Hausia’ — Volk
(abo ¥ HEeKaTOPHIX CIIENBIAIBLHBIX 3HAYIHHSAX — Nation), a na-
HOJIbCKY — ammaBenHa panstwo 1 narod. Ila-aamenky 1 ma-
HOJIBCKY TOPMIH HAUbLA K YajiaBedasi CyImoJbHAaCHb (T. 3H.
Volk 1 naréd) He mawoup sHaYoHHA ‘O3gpskasa’. “Haipia-
HaJbHAadA O3dps:kaBa’ mepagaelia Ia-mojabCKy AK panstwo
narodowe, a na-usamenky — sk Nationalstaat.

3 nationality [HampIgHAIBLHACIIO]| TaKcaMa Y3HIKAIOIb
TOPMIHAJIATIYHBIA IISMKKACIIL: I'9Tae CJIOBA MOKA asHavallb
Il IPBIHAJEKHACIL acO0BI Ia HAIBIL, Il YaJIaBEeUyI CY-
HOJBHACIIL, “O0JIBIIYIO 34 9THAC, aJie MEHIIYIO 3a HAIBI
sSKas MOKa MeIlb IIpaBa Ha ayTaHOMII, ajie He Ha HAaIlbIsd-
HaJIbHYI0 He3aJIesKHAaclhb (y I9TEIM 3HAYOHHI HEKATOPBIS

2 Solterdijk P. Spheres.Vol 1: Bubbles. Transl. by W. Hoban. Los
Angeles, 2011. P. 46.
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ayTapLITITHBIA HABYKOYIIEI aQIal0lb IIepaBary HeaIariaMmy
npomanaupbla’). ATHaK ma-aurmicky nationality Haidacien
VKBIBACIIIA IK CIHOHIM IIaHAIMIA “TpaMmansaacrsa’. Ila-Ha-
MeIKy “HaubsgHaIbHAcCHE — Nationalitdt, a ma-IOIbCKY —
narodowosé, 1 raThisA CIIOBHI HE a3HAYAKOLD ‘TpaMaI3saHCTBA —
Staatsbiirgerschaft ma-uamenxy i obywatelstwo ma-moabCKy.
Paciiickae mamamie “HanuoHaIbHOCTE POSHIIIIIA a1 “Tpama-
n3saHcTBa” (epascdarcmaeo ma-pycry), aje Mae qBa 3HAUIHHI:
‘HapomHacihb (am cJaoBa Hapoo) 1 ‘HalbIAHAJIBHACIE (a1 CJIo-
Ba Haubis). Pareir abomgsa roThist IIAHSII OBLI1 CIHAHIMIYHBIS
¥ 3GHAUSHHI TIpOTAHAIILIL, AKAsd Mae IIpaBa Ha ayTaHOMIi0 , 1
TOJIBK] ‘HAIIBIIHAJILHACIL a3Hadae MPLIHAIEKHACID 4a Ha-
e, [gamep y sHausHHI ‘TpoTaHaIbIs Y3KEIBACIIIIA AMAJIb BhI-
KJIOYHA “HapomHacis’. TaxkiMm usliHaM, y cydacHai pyckait
MOBe €cCIIb IBa agnaBedHIKl nationality — y 3ajieskHACII a
3HAYOHHI, 1 IaTa 3MAHIIAe BeparogHacilb OJIBITAHIHEL. Af-
CIOJIb BBIHIKAE, IIITO HOCHOITHI aHIUIIMCKAM, HAMEIIKAM, II0JIb-
CKay 1 pycKai MOy MOI'YIIb MeIlh Ha YBa3e 3yCIM PO3HBISI POUbI,
V#KBIBAIOYBI aHBIA 1 THISA 3K AHTJIIHCKIS TOPMIHEL.

Anmak HaIBIl 9K YajaBedbls cymoabHAacI) (T. 3H. goMa-
rpadiuesl “3MecT’ HAIBIAHAJIBHBIX I3AP:KaY) ICTOTHA PO3-
HSAIIA, HAIIPBIKJIA, cBaél roabKaciio. [lodau 3 kiTalickai
HaIBIAU KoJIbKRAcIo 1,4 MJIpJ yajiaBek TyBaJyaHCKas KOJb-
raciio menmr 3a 10 000 vanaBek BeIrJIsigae kapJiikasaii. Ta-
KlsI aIpO3HEHH] He 11a30ayJIgllh HIBOIHY HAIIBIIO IpaBa
Ha rorae HaliMeHHe, 00 HAMA KaHKPITHBIX MATOPBIAIbHEIX
KPBITOPBISY, SIKIM MYCIIlb aIIaBaIallb CyI0JIbHACIIb, KAl IIpa-
TOHABALIb HA cTaTyc Haubl. Ilpaipc dhapmaBanHs Hab —
IBICKYPCLYHEI, €H 3aJI€KbIIb Al PEITOPHIK] YIambl?, SKas BhI-
KasBaellla 1 poaJiayela mpa3 MoBy®.

CrBapoHHe HAIIBI 111 HAIIBISHAJIbHAN A3IPKABEL — I'9Ta
MOVHBEI aKT, SIKl, KaJl 1 MOKa 3MSAHIIL MATIPBISIJIbHYIO

3 T'ui.. Hobsbawm E. J. Nations and nationalism since 1780:
Programme, myth, reality. Cambridge, 1990. P. 72.

4 Han B.-C. Was ist Macht? Stuttgart, 2005.

Bourdieu P. Language and symbolic power / ed. J. B. Thompson,

transl. by G. Raymond & M. Adamson. Cambridge, 1992; Foucault

M. The order of things: Archaeology of the human sciences.

London, 2002 (1970).
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paanbHACIb, ALK He aapady’. CykymHacill, AKkig 3aByIIia
“Hanprami’ 1l “HaIBIAHAILHBIMI O3dpikaBaMi’, HaJIexKalb
CalBIAJIbHAN PoaJIbHACIIL, IKAS CIapaIKaella IIpas MOBY
CTaJIBIX 3HOCIH IIaMIK JIIOA3bMI 1 cymoabHacisami’. I Hame, 1
HALBISTHAJIbHBIA A3SIPKaBbl HEMardbIMa Pasriied3ellb 1 119H-
TEIQPIKABAIE 3 JAalTaMorail IHCTPYMEeHTAaY, STKIM1 KapbICTAIOII-
I1a IPBIPOJAa3HaYUbIs HABYKI, JacCIedyI0Ubl MATIPLISIIEHYIO
poasbHAcIh. Hatrenl 1 HaIbISHAIBHBIA O3SIP/KaBhl HE YOAUbIIH
HI 3 Ma3ibll Has3ipaJabHIKa Ha HaBepXHi 3aMJTi, Hi 3 apOiThHI,
HI HAY30pOeHBIM BOKaM, Hi ¥ Tasieckorr. Jla HaIbri 1 HATIBIA-
HaJIbHAM I3SPsKaBhl HEJIbI'a JaKPAHYIIIIA, XOb HAIBISHAJIIIC-
THI TPAIBILBIMHA CIIBAPIMKAIOLb, IIITO, KaJIl HeadXoaHa, Tpada
aIalh JKBIIIE 3a CBAK KPalHy, MAIOYhl HA YBa3e HALIBI 1/ 11l
HALBISTHAJIbHYIO O3sap:kaBy®. TaxiM ybIHAM, HAIIBIL 1 HAIIBISA-
HAJIbHBIA J3SIPsKaBbl HAPaIKaIolllla TOJIbKI Ipa3 yajaBedae
ysayiiere, r. 3H. IBICKYPCiyHA, Ipa3 MOBY.

Possa moBeI

YV 1793-1794 r. popamonsiiinas OpaHIblsa BEIKIOYLLIIA
3 aayKarbll 1 adlupliiHara ¥3KEITKY Yce MOBBI, SIKIMI Ja Taro
3BBIUYAMHA KAPBICTAJICS HA IIChbMe, allpody (PPaHILy3CKaM.
Anmak MoBa He 3pabiiacd am3iHBIM IaIMypPKaM HAIIBI, I
naspskayaacii®. Inea HapMaTeIyHAT POYHACIT TaMIK JT9Ma-
rpadivyHal CyKYITHACITIO — HAIBISIH — 1 HAPMATBIYHBIM MOY-
HBIM aJ31HCTBAM 3’ aBliaca Ha 3eMiax 0bwior Cearoi Prim-
ckait ImmepsIl mag yac mmMaTpa3oBexX Hacrynay Hamaseona
Ha caMbIM navatky XIX cr., saxisg ¥ 1806 r. mpbeIBsIl ga pac-
maay raTay TeicIdaragoBai iMiepsn. TakiM dbiHAM, 3HIKIIA
mamMaIspHae O3sspskayHae yTBapoHHe, SKoe MarJio 0 meparsa-
PBILIA ¥ HIMEIKY HABIAHAJIBHYIO A3APKaBy. ¥ BBIHIKY

6 Austin J. L. How to do things with words. Cambridge, 1962.

Searle J. R. The construction of social reality. London, 1995.

8 Balch G. T., Foster W. Apatrioticprimer for the little citizen:
Anauxiliary in teaching the youth of our country the true
principles of American citizenship. Indianapolis, 1898. P. 67.

9 Certeau M. de, Julia D., Revel J. Une politique de la langue : La
Révolution francaise et les patois. L'enquéte de Grégoire. Paris,
1975.
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HOBaHaPO/KAHBI HIAMEIIK] HAIBISHAJIBHBI PyX ma3baBiycs
MardbeIMaciil mamcIil nisxam QpaHily3ay, AKis mepaTBapbl-
m Kapaneycrea @panirpisa § dhpaHIly3CKyI0 HAIBISHAJIBHYIO
n3sap:xaBy. Takoe craHOBIIIYA MOIIHA TypOaBaja HIMeEIKa-
MOYHBIX 1HTaeKkTyanay (Bildungsbiirgertum) mHa mayatky
XIX cr.

Beriiciie mpamanasasia moopa BsmomMasi AHTHIPPAHILY3CKAsT
mecHs ", y SKO# CIBAPIKAJIAC, IIITO HIMEITKAS HATIBITHAITh-
Hada A3aps:xasa (AUblHA HEMIIAY) MyCIIb pacaciipala “may-
CIOJIb, J3€ TYYbIb HaMellkas MoBa” !, I'oThl MOYHBI HagbIXOT,
Ia HaIlbISHAJIbHATA IIBITAHHS cTay HOBal HopMaii ayisa Hosa-
ra Jacy, sikasi CIBAp/sKae, IMITo HOCHOITHI aHOM MOBHI (MOY-
HAas CYIIOJIFHACITh) HATYPAJIBHBIM YbIHAM YTBAPAIOIlh HAITHIIO
1 IIITO TOPBITOPBIS KAMIIAKTHATA TPAYKBIBAHHS T9TAll MOYHAM
CYIIOJIBHACIII MYyCIIIb 3padlIiia HallbISTHAJILHAN A3apsKrasaii 2.
Msrast mopma macmsixoBa Irpaiiniiaa BeimpabaBamue § 60 —
70-a r. XIX cr., ®ami Itamsa 1 Hameuusraa capmasastics ax
9THAJIIHTBICTHIYHBIA HAIBIAHAILHBIA O3saps:xasel. [lasueri, ma-
ciist Iepimait cycBeTHal BafiHbl, y aaaBeIHACII 3 HA3BAHBIM
MIPBIHITBITAM 3MSIHITICS TAITEYHBIA a0pbichl [[oHTpanbrai
Egpomnsr (y rorait mpartisl majg €10 pasdymeeriia BepThIKaIb 1a-
capoanaine Eypomnsr ax Cramneiaasii ga Bankanay). An apyroit
naoBbl XIX CT. IBITAHHE MOBBI K ITaKa3HIKA HAIBIAHAb-
Hacl (IIpbIHAJJIEKHACII] a4 HAIlbl IIaBOJIe YBICTa MOyHAara
BBISHAYIHHS) YRJIIOUAJIACT ¥ aryJIbHaI3sIpsKayHBIA IePaIrichl
HaceJbHIIITBA Ba ycéi orrpanpuait Eypome’.

[Tacnsa saxkarusrnsa [leprait cycBeTHAl BAWHBI HA MECITHI
ObLTBIX IMITepBIl ['abcOypray 1 AcmaHcKait iMmepsIi, Ha 3axa-
n13e panetimait Pacifickait immepsri, a TakcaMa Ha HEKATOPBIX
YCXOIHIX TOPBITOPBISX, aIPd3aHbIX ai ['epMaHCKali IMIIEPHIl,
maycrajl 9THAJIHIBICTBIYHBIS HAIBISIHAJIBHEIS I3SIPKaBhI.

10 Arndt E. M. Des deutschen Vaterland. In E. M. Arndt. Funf
Lieder fiir deutsche Soldaten. Berlin, 1813.

1 ITerr. maBomite: Feuerzeig L. (Ed.). Deutsche Lieder fiir Jung und
Alt. Middleton, 2002. S. 70.

12 Reiter N. Gruppe, Sprache, Nation. Wiesbaden, 1984

13 Leuschner T. Richard Bockh (1824-1907): Sprachenstatistik zwi-
schen Nationalitdtsprinzip und Nationalstaat / Historiographia
Linguistica. V. 31 (2004). P. 389—421.
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Arpou Taro, mag yac Bankanckix Boituay 1 [lepiraii cycser-
HAU BAWHBI aJ] TAYATKY 9THAPIJIITIMHBIA HATIBIAHAJIBHBIS J35P-
skaBbl HA Baskanax ycé 00s1b1r pabiiricst 9STHATIHTBICTBIYHBIMI.
Hai#tmenbr ipeIkIa raThIX 3MeH — Asibawist, 3acHaBaHas ¥
1912 r. HA BHIKJIIOYHA 3THAJIHTBICTHIYHAN TJiebe. ArbaHCcKast
HAIIBISI YTBAPBLIACA 3 HOCHOITAY aJI0AHCKAI MOBBI, IK1SI BBISHA-
BaJTl PO3HBISA PAJIITIL: icaMm, IipaBaciaye, kartasmirsa. J[3spixa-
BBI-IepaMoskITel ¥ [lepiail cycBeTHail BaiiHe IPBIHAJI TITYIO
HOBYIO JIOTIKY HastiTeraHal apranisarei [sarpanssaait Eypo-
L. OTHAJIIHTBICTBIYHBI IPBIHITHIIT IACTYIIOBA 3pabiycs HaTy-
PaJIbHBIM, STK CBEIUYBIIb HACTYIIHAS IIHITATA 3 ay¥TapbITITHAN
Oytiro# tiparrel 1917 1. HA TITYIO TOMY, SIKYIO YBAYKJIIBA BBIBY-
vaJtl ya3enbHIiKl mepamoy Ha [lapsrrckait mipHait kaudepaH-
ITBIL: “ycé GosIbIllae cyIa 3eHHe MOYHBIX 1 AJIITHIYHBIX MeKay
Tpaba JcmpeIMAllh STK HApMaJibHae pas3Biiié nagsei. <...> Bo
HAIbI, SIK 1 aco0bI, HANJIEIII PacKPhIBAIb cs10e, KaJil SHbI
CBaOOTHEBISA, T. 3H. KAJII IX JIEC — ¥ IX YJIACHBIX pyKax !4,

VY BBIHIKY ¥ MIsKBA€HHBI [EPHIS, HATPBIKIAT, ¥ DCTOHI1
ansiHai adlibIiHAN 1 HAlbISHAJILHAN MOBA cTajIa 3CTOHCKAST,
y Beurpsi — Bernrepckast, y [losbImast — mosibekast, y Pymbreii —
pymerackas. MepkaBasiacs, IMITo 1aTa I3PyKABBI TOJTBKL IS
CBalX aAIIaBeIHBIX OTHAJIHTBICTEIYHBIX HAIIBIM, SKISI pasMay-
JIAIOIlh HA HAIBISHAJIBHAN MOBE, T. 3H. JIJIsI 9CTOHCKAMOYHBIX
aCTOHIIAY y OCTOHI1, BEHTepCKaMOYHBIX BeHTpay v BeHrpsri,
HOJIBCKAMOYHBIX TTasgkay y [LoJbITger 1 pyMBIHCKAMOYHBIX
pyMmemHay y Pymermii. Kab naapsxaBhi-mepaMosKITsl IpbI3HAIIL
JIETITEIMHBIM HOBAae HaJIThIUHAae yrBapoHHe ¥ IlorTpanbpHai
Eypome, ssHo Myciia ammaBsagaib roTail Mamgdiil dTHAJIHIBI-
cThIYHAY HalbITHAIBHAN n3sapskayaacil. (Ilikasa, mrro n3sp-
SKABBI-TIEPAMOIKITEI HE XalleJIl Malrbipab Ha3BAHBI TTPBIHITBITT
dapmaBaHHsa HATBITHAIBHAN I3SPIKABBI HA 1HIIBIS PATIEHBL
Eyporer 1 maraTtoy Ha cBae 3aMOPCKisT KaJIoHi1?,)

I'srae abaBs3xoBae IpbIpayHOYBAHHE HATIBI 1 HATIBITHAD-
Hall O3spsKaBbl Ja aa3iHad MOYHAM CYHOJBHACII CTBAPBLIA

4 Dominian L. The frontiers of language and nationality in Europe.
London; New York, 1917. P. 342.

15 Mishra P. From the ruins of empire: The revolt against the West
and the remaking of Asia. London, 2012.
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BeJTI3aPHYIO 1/19aIarivHyI0 1 TATITEYHYIO Ipadaemy s Ya-
xacmasakii 1 Kapaneycersa Cep6ay, Xapsaray 1 CiaaBernay
(am 1929 r. — Kapaxeycrsa IOracnasis). Ilepmas 60s11a 3a-
cHABAHA K aryJbHAas I3sSpsKaBa JJid yaxay 1 cjaBaxay, a
opyrag — st cepbay, xapsaray 1 caaBeHiay. Bosbiracis
HaJIITEIYHBIX I3es490Y, AK 1 HaceJabHIinTBa [loHTpanbuai
Eyporrer, pasrisiaia BeIMISHHA3ZBAHBISA CYTIOJIBHACITL AK CBA-
I'0 POy ACOOHBISI HAIIBIL Il HAIBISHAJIBHACII (IpOTaHAaIIbIl)
ca caimi yiracaeimi moami. Tamy ui Yoxacmasaxkis, uHi Ka-
paJsieycrBa He MarJil ObIIb HAIBIAHAJILHBIMI I3SIpsKaBami, K
roThI TopMiH padymeni ¥ [lpurpansrait Eypone macas 1918 r.

Kauri 6 roTeig g3Be O3Ap:aBhl He JIETITBIMABAJIICA 1 He BhI-
JKBLJT1, T9Ta OBIY OBl MOITHBI YIap ma JBIIJIAMATBIYHBIX 1 T1a-
JITBIYHBIX HAMATraHHAX KpalH-IIepaMOoKIAy IepayiaaIKkaBallb
MaTITEIYHY0 KaHCTPYKIE0 [[ouTpanbuait Eyporsr masome
MPBIHITHITIAY ITHATIHTBICTBIYHATA HATIBITHATI3MY. Y BBITAIKY
YsxacmaBakil SHAUIILI palloHHe a0BSICIIIID € HAIIBITHAIbHAN
I3sIpskaBail yoxacaBallkail HAIB 3 aa31Hai alisiiiHa 1 Ha-
IBITHAIFHAN MOBAM — yaxacjaaBaikail. Ha mpaxTeIis! § Misk-
BaenHalt YaxacmaBakil § q3dpsrayHbIM KipaBaHHI 1 aTyKaIlbil
Ha TopbITopel CrraBakii BEIKAPBICTOYBAJIACS CIABAIIKAS MOBA,
a Ha JaIICKIX 3eMJisix Barewmii 1 Mapasii-Cisesii — uaIrickasi.
3romHa 3 reTa MaJIRIIIIo, Y9XACaIaBaIIKas MOBA CKJIAIAJIacs 3
JIBYX BaphIgHTay: yanickara 1 ciraBarkara ', Ha takoe yexnas-
HenHe, 1Kk Hapmankas Pyck ca cBaéit HaIpIstil — pycinami — y
SIKACITl TPIIATA ITHATIPBITAPBIAIbHATA CKIAHIKA MIsKBaCH-
Hait YosxacsaBakii, mampocTy He 3Baskai. PyciHCK] 9aTHOHIM
He dirypaBay y Ha3Be A3APIKABHI, 1 1X MOBa — PyCIHCKAA — He
HA3BIBAJIACS TPIITIM BAPBIAHTAM U9XACJIaBAIIKAM.

Toe, 11TO0 3HAYHACITH MOBBI ¥ KAHCTPYSIBAHHI 1 JIETITHI-
MaBaHHI HAIBISTHAJIBHEIX n3sap:xay v Leurpansuait Eypore
crajia HapMaTHIBaM, BiJallb 1 HA MphIkJIanse Kapameycrea
Cep0ay, Xapsaray i Cnaseniay. Hassa 3 Tpox cknagHikay
aMsIHIIacs Ha yHiTapHae HaimenHe IOracmasis § 1929 r. —
Tpa3 BOCEeM TaJIoy MacyIsi KaHCTRITYIIBIHATA pamnronHas 1921 1.

6 Nekvapil J. On the relationship between small and large Slavic
languages // International Journal of the Sociology of Language.
V. 183 (2007). P. 146-1417.
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HaJaIh cepOCcKa-xapBalika-cJaaBeHCKal cTaTyc aasinai adi-
IBIMHAN 1 HAIBISHAJIBHAN MOBBI I'9TAN HALBIAHAJIBHAN I35Ip-
sxaBbl. TpoxcrIagHIKaBas Ha3Ba MOBBI HIKOJII adlibliiHa He
aMsaHsIacs, aye azg 1929 r. se ycé Jaciieil 1 yaciieit mavaJsi Ha-
3bIBAIlh foracjaayckail. Xoih Kapajieyckim 3aragam y 1929 r.
cepOBI, XapBaThI 1 CJIABEHIIbI A0BSIIYAIIICS a3lHAN HAIBISH
oracjiaBay, Ha TPAKTHIIIE ¥ A3Ap/KAYHBIM KipaBaHHI 1 aIy-
raupln MixkBaenHai IOracnasii cepba-xapBaTH 1 CIaBEHIIBI
de facto pasriapaiics Ak O3Be aCOOHBIA CYIIOJIbHACIIL I0ra-
crayckay Hawpil. ['srakcama adinpiiiHas cepOCKa-xapBalka-
cJIaBEHCKAs MOBA I1aI3SAJIS1JIACS HA IBA BAPBISHTHI, KOMKHBI —
Ha CBaéi TOPBITOPHIL: ciIaBeHCKas yikbrBasiacs ¥ [lagpayckim
pariéue (cyuacuait CiaBenii), a cepOcKa-xapBallkas — Ha
YCéit acTaTHAN TIPBITOPHIl HAIBITHAJIBHAN I3APIKABEI 1
I3ApsKayHBIM KipaBaHHIL. AIIpod Taro, cepOcKka-xapBalilki Ba-
PBISHT cepOCKa-xapBallka-CIaBeHCKAl MOBBI aillbIiHa Mey
J13Be TpayivHBIA CICTOMBL: KIPBUIIILY 1 JIAIIHIILY, TAMY JIAIHIY-
HBI BAPBISHT HeadiIbIiiHA HA3bIBAYCS XapBaIlKiM, a KipbLIid-
HBI — cepOckiM. TophITaphIAIbHA XapBAaIlKl BAPBITHT ITaHABAY
y XapBarikim pariére (3acuaBaust ¥ 1939 1., éH cymagay 3 ao-
csaraMi cyvacHait XapBaThil 1 vacTkl BocHil), a cepOcki — HA
noymui FOracnasii (Ha TopbrTopsri cyuacubix Kocasa, Maxe-
nmowuii, Cep6ii 1 YapHaropsri).

Jlpyras cycBeTHas BaliHA KapAblHAJIbHA 3MAHIIA He
TOJIBKI TOPHITAPBIAIBHEL maases Yoxacaasaxii 1 FOracaasii,
aJie 1 craHoBimua 3 aIIbBIHHBIMI (HAIIBIAHAJIBHBIMI) MOBA-
mi. ¥ 1939 r. YsxacaaBakris packajoiacs Ik HAIlBISIHAIb-
Hada nasapsxasa. ClraBakia crayia He3aslesKHAN HAIBISTHAIID-
Ha¥ a3ApsKaBail TOJIBK] IJIS CJIaBAIIKAMOYHBIX cJIaBakay, i
se ansiHai alubliHali 1 HalbITHAJIbBHAN MOBall ObLIa cja-
Barkas. Uamickisa 3emui inkapuapasay Tparl Poaiix (Baen-
Hasg Haveuunina) sk [Ipatokrapar Baremii 1 Mapasii, 13e
adirpritHeIMI MOBaMi ObLTI HAMeIkas 1 yanickasa. (Beurpois
anexcapasa Kapnamkyio Pycs — agposna ag misksaenuait Yo-
xacyiaBakii, y BeHrpsli pyciHckas MoBa ¥ HelkiM ab'éMe YiRbI-
BaJsIacs sk adirnbiiHas pasaM 3 Beurepckait.) Ag 1945 r. Yaxa-
cimaBakis (3a BerassiTKaM Kapmankait Pyci, yiyuawmaii y criar
CCCP sax vactka Yrpal"bl) agHAaBLIA CBAK CAMAaCTOMHACIID
SIK HAITBISHAJILHAS I3IpsKaBa yaxacjaBariKara Hapooa, IITo
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critamayesa, masomaie Kamerorrypn 1948 r., 3 13BIOX Opammix
Haubill —uoxay 1 ciraBakay. ATHAK BAPTAHHA Ja 4dXacjIaBall-
Kail MOBBI He aJI0BLJIOCS, 1 ¥ AKacii adillbIMHbIX 1 HAIIBISHAIb-
HBIX MOY (PYHKITBITHABAJII 1 UIIICKAS, 1 coTaBariKas'’.

IMagsen Oracnasii ¥ 1941 r. mamixk Hameuuwinaii, Ita-
migi, Beurpeisait 1 Banrapeisii rakcama npeIiBEY a ckaca-
BaHHSA cepOCKa-xapBallKa-CJIaBeHCKANl MOBBI sIK adillbIHAaN
1 HAITBITHAJIBHAM MOBHI HAIIBITHAIbHAN 13sps:kaBbl. CiraBeH-
CK1 BApBISHT BBIUMIAY 3 adilibliiHATA YIKBITKY, 00 9THIYHYIO
TOPBITOPHIIO CJIABEHIAY IIan3sijIliil mamixk caboit Hamedusr-
Ha 1 [tamsa. V nagraarpossaait Hameuusire 1 Itamii kpai-
He 3 adinpritnait HasBa Hesanmesxuaa Xapsarkasa J[3spaxa-
Ba, AKad 3aiiMaJlia TOPBITOPHII0 CydacHbBIX XapBaThii 1 BocHii,
cepOCcKa-xapBaIlky MOBY 3 A3BIOMa IrpadIlvyHBIMI ClCToMAMI
3aMsSIHLJIA JaIlliHIYHAasg XapBallkas, a KIPbIJIIYHbI BaPbISHT
OBIY KaTorapblyHA 3a0aPOHEHBI § A(IIBIAHBIM YKBITKY 1 ¥
agykaupi. otaxcama § Cep0bil mmaf yiramail HaMelkai BaeH-
Ha aaMIHICTpAIlbll KipbUIIYHAA cepOCcKas MOBA BBIT[ICHYIA
3 adinpIifHATa YIKBITKY cepOCKa-XapBaIKyo. ¥ 1TATbIHCKIM
I'ybepraTapcTtee YapHaropbia TakcaMma rmaHaBajia cepockas
MOBAa, XOI[b IleplranavyaTkoBa PrIM myaHaBay 3aMsAHIIE sde
HA YapHATOPCKYI0. Y JasydyaHai ga basrapsrl vyacTiier may-
muésait Cepbil (cyuacuait MakemoHil) KipbLIIUHYI0 cepOcKa-
XapBAIKYIO0 ¥ adiIbIAHBIM VKBITKY 1 ¥ aJyKallbll 3aMaH1Ia
basrapckas'®.

[Tacsst Batiuer ¥ kamywicterunail FOraciasii cepbeka-xap-
BAIlKA-CJIABEHCKYIO MOBY HEe aJHAaBLIIl, aJie IBa S€ BAPBISHTHI
MIsKBaeHHATA Jacy — JAByxrpadiuras cepOcka-xapBalikas i
CIABEHCKASI — BAPHYJIICA A KBIIIA SK CAMACTOMHEIS adi-
IIBIAHBISA 1 HAIBISTHAJIBHBIS MOBEL. [lepaiMarousl IpBIKIIA
Cagenkara Camwasa, naciuasaerHada IOraciaasisa ObL1a HaHOY

17 McDermott K. Communist Czechoslovakia, 1945-89: A political
and social history. London, 2015. P. 48.

18 Greenberg R. D. Language and identity in the Balkans: Serbo-
Croat and its disintegration. Oxford, 2008. P. 22; Samardzija
M. Hrvatski jezik, pravopis 1jezi¢na politika u Nezavisnoj Drzavi
Hrvatskoj. Zagreb, 2008; Scotti G., & Viazzi L. Le aquile delle
Montagne Nere. Storia dell’'occupazione e della guerra italiana
in Montenegro (1941-1943). Milano, 1987.
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CTBOpAaHa SIK HeHAIbITHAJIFHAS (PeIaPaIibls, IIITO CKIIaIAIacsT
3 9THAJIIHTBICTHIYHBIX HAIIBITHAJIBHBIX pacyburik. ¥ Carbis-
micreraaait Paciry6uriner CrraBenis adiibiiHal 1 HAIBIAHAIb-
Ha MoBai OblIa ciaaBeHckas, a ¥ Canprsmicteranain Pacrry-
omiel Makemoniss — maxenorckasi. [Ipa makemoHCKY0 MOBY
3aaBiml ¥ 1944 r., kaJi oracjaayckisg KaMyHICTBIYHBIS CLITBI
¥ax0 agBaaBasi ¥ Basrapsri 00JbIYI0 YacTKY OBLITON Ay THE-
Bait Cep0ii, aryio nmepaiimenasaiai y Makeqouio. Y BBIHIKY
na 1945 r. 3 cepOcka-xapBaika-cjaaBeHCKail MOBBI MIsKBAEH-
Hara 4yacy Hapasiiaicsa MaKeJoHCKasd, cepOcKa-xapBaiKas 1
CJIABEHCKAs MOBBI'®,

CepOcka-xapBarmkas ObLIa ailbliiHali 1 HalbISHAIBHAR
MOBa# y YaThIPOX CAITBIJIICTHIYHEBIX pacybirikax IOracaasii:
Bocwii 1 'eprarasine, Xapsarteri, Yapuaropsii 1 Cepo6ii. Ta-
Kas kaH@irypalpisa BeIIagaja 3 IPHTpaJbHaeypamneicka-
ra KaHTIKCTY, K1 IPaayTJIesKBay, IITO KOKHAS campay /-
Has HAIBIS — Y MesKaxX CBAaéll HalbIIHAJILHAN N3P KaBbl Il
HaIBITHAJIbHAN pacuy0aiki (y BEITAAKY eaaparisrit) — my-
CiITh MeITh CBAI0 YJIACHYIO aJMEeTHYI0 HAIBISHAJIBHYO MOBY.
Tamy § 1974 r. KosKHAA 3 TOTHIX YATHIPOX CAILBISJIICTHIUYHBIX
pacIyOJTiK aTphIMaJia CBOM yJIaCHBI BAPBISHT HAIIBITHAIBHAN
moBeIX. ¥V Carmprsticterarait Pacrryoumiier XapBaThisa €H adi-
IBIfIHA MEeHAaBayCs XxapBaTa-cepOcKasi, Il XapBalkasi, MOBa,
y SIKOM y:KBIBAJIacs TOJbKI Jiamimina. ¥ CaisisaricTeraaain
Pocry6uimer Cepbist, HaaaBapoT, adilblifHa 3amMaroyBaaacs
KipbUTiyHAae ImicbMo, a ¥ Yapuarops 1 § Bocwii 1 ['epriarasi-
He Ja3BaJIsiyIacsa KapbeIlcTallia adogsyMa asipasiTami. Y paliie
adinpiinae HaiMeHHe J3sapikayHai MoBH ycéit IOracmasii —
cepOCKa-xapBalikas — 3 aryJibHa#l 3ro/ibl 3MSIH1JI1 Ha cepo-
CKa-XapBalKylo / XxapBaTa-cepOCKyIo, XapBallKyo 1 cepOcKyo?.

IIpas mame ragoy, macsas 1HTIpBeHIBH ¥ 1968 1. Kpaiu
Bapmrayckait Jlamossr Ha uase 3 CCCP y Yaxacmasaxkiro,

¥ Greenberg R. D. Language and identity in the Balkans. P. 18.

20 Tbidem. P. 23.

21 Brozovi¢ D., Ivi¢ P. Jezik, srpskohrvatski/hrvatskosrpski, hrvatski
ili srpski [Izvadak iz IT izdanja Enciklopedije Jugoslavije]. Zagreb,
1988; Tollefson J. W. The language debates: Preparing for the
war in Yugoslavia, 1980-1991 // International Journal of the
Sociology of Language. V. 154 (2002). P. 65-82.
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TIIaT3THIYHY HABISHAJIBHYO A3SPKaBy IBYXHAIIBIAHAIIE-
Hara yaxacJaBaljkara Hapoja mepayTBapbliIl ¥ HeHAIlbId-
HaJbHYI (PeIopallblio A3BI0X HAIIBISIHAJIBHBIX PICILYOIIK:
Yomcrait Canprsumicreranain Pocyomiki 1 Cnasamkai Capi-
sumicrbrauait Pacy6oriki. Ak 1§ demopareryuatt FOracasii, aa
Y30p y35JIl CaBeLIKYIO MaIaJib. Ak 1 parei, alibiiiHai MoBai
Yoxii sacraBasiacd yanickas, a CiraBakii — ciaBamnkas. IeTor-
Hasl PO3HIIA OBLIA ¥ TBIM, IITO KaJIl ga 1969 r. aryabHan3sap-
sgayHaAN MoBal ObLIa YSIICKAd, OBIK IIACjIsI Ba YCiX cepax
rpamMajcKara sKbIIIs adlblifHa YBANIIII0 ¥ HOpMY IOYHAae 1
poOYyHAae UsllICKa-cJIaBalKae aByxMoye?2,

Iatersa ipeikstane: 3 [ourpanbuait Eyporsr qa mangsenss
ramyHiamy ¥ 1989 r. sickpaBa cBemJallb, IIITO MOBBI — I'9Ta
CYKYIIHACI[, SIKIM1 MOTYIIb MaHIIIyJIsIBAaIlb aCOOHBIS JIIO-
31 1 cymosibHAactrl. JIrog3l Moryis cTBapailb 1 3HIIIYah Il
a0’ AmHOYBALE 1 IIAA3AJIAIb MOBBL, K 1 HAIIBIL 1 I3IpKaBhI >3,
Aure mepIr YbIM pasriIAIallh IBTHAMIKY (hapMaBaHHS MOY 1
sie mapaJieii 3 papMaBaHHEM 1 pyHHaBaHHEM HAaIIbIN 1 Ha-
LBITHAJIBHBIX I3IpiKay, Tpobda 3HAMCIN ImapasyMeHHe § al-
HOM 1CTOTHAM KaHIPIITya IbHAH 1 TopMiHAaIariyHal mpadieme.

Einzelsprache: kauuanubisa a0HOU MOEbL

Toe, mrTo MBI HAa3bIBAEM M08AMI, — T'9TA He 3BBIYANHAA
dopma MHOKHArA JIKY a] adcTpakTHara, HeaJalyajgbHara
HAa30YHIKA M08a, 00 TOM HIKOJII He Y KBIBAEIIA ¥ MHOKHBIM
miRy. ['oTBI a0CTpaKTHBI HA30YHIK BRIKJIIOYHA a/I31HOYHATA
JIIKY azHauae OlsIariyHyIo 3I0JIbHACIb YaIaBeKa Ja MayJIeH-
Hs. Y cBai 4apry, 3J14aIbHBI HA30YHIK M08a 1 Ar0 dhopMa
MHOKHATA JIIKY a3HAYAIOIlh KAHKPITHBIS YBacaOJIeHH] raTai
Olamariygail 3mosbHacl. HagBaHasa 3moaIbpHACIE Ja3BOJILIA
aCcOOHBIM YaJIaBeYbIM CYITOJILHACIISIM CTBAPBIIH CBAE §JIACHBISA

2 Nabeélkova M. The Czech-Slovak communicative and dialect
continuum: With and without a border // Kamusella T., Nomachi
M., Gibson C. (Eds.) The Palgrave hand- book of Slavic languages,
identities and borders. Basingstoke, 2016. P. 140-184.

23 Kamusella T. Language as an instrument of nationalism in Cen-
tral Europe // Nations and Nationalism. V. 7 (2) (2001). P. 235—
252.
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MOBBI 1 TAKIM YBIHAM CTaLlb MOYHbIML cynosvHacusmi. Tamy
aHTPATIoJIaTl CXJTBHBIS CTABIIb 3HAK POYHACITI TTAMIYK MOYHBI-
Mi CyIIOJIbHACIAMI ¥ TPaMaICTBaX J1a YTBAPIHHS I3APIKABEI 1
araacami?!, Takim ubrHaM, KajIi MOBA — r'9Ta YACTKA MATIPHI-
SIbHAW PIaJIbHACII, JBIK MOBBI K BBEIHIKI YBacaOIeHHs O1s-
JariyHay 3I0JbHACII Ia MAyJIeHHs — rara IUJIEH I3eMHAaCI
J0A3eH 11X CymoabHaCAY, I. 3H. KyJIbTYPHBII apTodaKThI,
. 3H. YaCTKI CATIBIATIbHAN paaabHactil. [IperaieiioBa BaskHa
pasyMelib, IIITO aTHOM 3T0OJIBHACII JTa MayJIeHHs HeIacTaTKO-
Ba JIJIs1 3HOCIH HAMIMK JIFOA3bMI 11X CYIIOJIbHACIISMI, ToTaKcaMa
SIK 3[0JIBHACIB XaI31b — A4 He xaga. OyHKIIBIIO 3HOCIH
MOTYIIh BEIKOHBAIIb TOJIBKI JMOBbL.

Hasayub! ciioyHiKaBhI 3a1ac aHTJIIHCKAN 1 1HIITBIX BSITOMBIX
MHe eypaneickix Moy He Ja3Bajisie IpaBecill sicHae, ajIHa-
3HAYHAae TopMiHAJIATIYHAae pa3po3HeHHe ITaMikK 370JIbHAC-
1710 JTa MayJIeHHS 1 KAaHKPITHBIM yBacaOJIeHHeM TaTall 3710/1b-
Hacrl. Hesk Beipanrsiiis mpadsiemMy 1a3Basisge TOJIbKI cTaphl
HAIMeIK] crenblsridaBandsl TopMmid. Kab abasHaubins Oisia-
TIYHYIO 3/I0JIbHACIH J1a MayJIeHHs, HIMEeIlKaMOYHbIsS (1J10-
Jari YsKBIBAIOIE aryJbHae cioBa Sprache, ajie Kaji Tpaba
SICHA 1 aJHA3HAYHA HA3Ballb KAHKPOTHAE yBacabJleHHe rorai
3moabHAacI (@0HY M08Y), AHBL AAIAI0IE IIepaBary HaBaTBOPY
Einzelsprache. 3pazymena, 1ITo ¥ mOOBITABBIM Y3KBITKY ¥ HSI-
MeIKam, Ak 1 ¥ aHTJIiicKal, RaKyIlb, IIITO JIF0I31 pa3Mayis-
o1b Ha Sprachen (MoBax), a He Einzelsprachen?.

Bosbir 3a Toe, KaHIPIIIBEIA aco0HaM, 3aMKkHEHAN Kinzel-
sprache (agHON MOBBI) — I'9TKAae K JajlaBedae BHIHAXOICTBA,
AK 1 KaHIPOIEIA HAbll 2, AGen3Be gHBI, nago0Ha, 3 aBijicsa
Vv Baxomuait Eyporre 1 agTyap pacrajcomsiiics ma cBere Ik
Hea eMHas YacTKa CTaHJapTHAra KyJIbTypHA-ITaITHIYHaTa

24 Shaul D. L. A prehistory of Western North America: The impact
of Uto-Aztecan languages. Albuquerque, 2014. P. XVI.
Dreschler M. Grundlegung zur wissenschaftlichen Construktion
des gesammten Worter- und Formenschatzes. Zunéchst der
Semitischen, versuchsweise und in Grundziigen auch der Indo-
Germanischen Sprachen. Palm und Enke, Erlangen, 1830. S. viii.
26 Kamusella T. On the similarity between the concepts of nation
and language // Canadian Review of Studies in Nationalism. V. 31
(2004). P. 107-112.

25
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KaMIIJIEKTa 3aX0JHATA KaJIaHIAII3My 1 IMIEephIsSIi3aMy.
Jla Taro Ak calblsIbHAN PaabHACII Tpa3 HaJITHIYHBIA pa-
III3HHI 1 A0aBSI3KOBYIO IAYATKOBYIO aIyKaIIBII0 HABI3AJIl KaH-
e Kinzelsprache, MOBBI OBLIIL, I1a CYTHACII, CYLIDJIbHAN
CYKYITHACITIO, AKAas MAaCTYIOBA 3MSIHSJIACT aJ1 KJIaHa J1a Kja-
Ha, aI BECKI Ja BECKI, aI ropaja Ja ropama, aj pariéHa ga
pariéHa, am O3spsKaBhl Ja O3sPsKaBhI 1 a1 IMIEpPBIl 14 1M-
mepsri?’. Xomp HoBer vac y MmoyHBIM acriexiie (4biTaii: Moy-
Hal TaNITHIIEI) OBIY 119a/Iariyia IMYblIbHA 3BI3aHbI 3 KaH-
mpmieiai Kinzelsprache, y mMart sikix pariéHax 3axaBaJyiacs
macTymoBas MOYHAas IlepaeMHAacIlb y rearpadidueiM abcs-
ry. Jlos1 asHausaHHA IIpacTopaBa-calblsibHAra CKIaJHIKA
roTail 3’saBeI maTpabaBaycs HAJNEKHBI TOPMIH — “IBISJIEKTHEBI
KaHTBIHYyM 25,

CynpansnacrayjieHHe ObIAJIeKTay i Moy

Hemarusima rasapsiis mmpa Einzelsprachen, He 3aragayiibl
MaHALIe “ObIAIeKT , KaHIPITYyaJ IbHA 1 1Ipaaaridyaa 3Ba3a-
Hae 3 HaHdAIleM “aIHoi MOBLI” . BeIryianae, mrro rotas qblsd-
Jla — TakcaMa BBIHAXOJCTBA 3axajy, sIKoe pacraycioasisacs
I1a CBelle 1 IiAIep IIBIPOKA YCIPHIMAeIa IK HOpMAa aIliCaHHsa
MOY y TpaMasiCTBe.

I'sTae cympamnpnacrayienHe Hsice ¥ cabe IMIMAaTIIKIS Jia-
TOHTHBIA HAPMATBIYHBIS I[BeP3KAHHI?Y: m1a-miepiinae, IMITo
MOBA CKJIAIaella 3 ObISIeKTay, Ha-Ipyroe, IITO ShISjIeK-
TBI — HIYKOUIITBIS (TOPIIIBIS) 38 MOBBI, 1 TAMY AIIOITHISA MYCSITh
BBICTYIIAIlb AK “mapaconsl’ (ma-uamenry Dachsprachen, na-
cJIOYHA — “ImaxaBblsg MOBBI’) IJI IMEPIILIX °°, Ia-Tpalidge, IIITO
KOJKHAs campayaHas MoBa Mae yCToMJIiBae MiCbMeHCTBA,

21 Billig M. Banal nationalism. London, 1995. P. 29-36.

28 Chambers J. K., Trudgill P. Dialectology. Cambridge, 1998.
P. 5-11.

2 Kamusella T. The history of the normative opposition of “language
versus dialect”: From its Greco-Latin origin to Central Europe’s
ethnolinguistic nation-states // Colloquia Humanistica. V. 5
(2016). P. 164-188.

30 Kloss H. “Abstand languages” and “Ausbau languages” //
Anthropological Linguistics. V. 9 (7) (1967). P. 29-41.
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a OBIAJIEKTHl — BYCHBIS BAPBIAHTEI, SHEI 3BEUANHA HE V3KbI-
BaIoIIIla Ha IiChMe.

ITaximyysr yoaxky MapHy cIpo0y IIpaBecili HaByKOBae
pPa3po3HeHHe IaMixk MOBaMi 1 gblgaexkTamMl (HAIIp., IaBOI-
JIe KPBITOphIsA Y3aemMHall (He)3pasdymesiacini®), BaskHa ag3Ha-
YBIIIh, IIITO aTyJIbHAIPHIHATAE ¥ HAIl Yac maarapaKkaBaHHe
IBIJIEKTAay MOBaM — BSJIIKI aHaxpaHiaMm. ['asoyHae ¥ ThiM,
mrto Kinzelsprache — rata ObISJIEKT IQHTPA YJIaabl, T. 3H.
CTAJIIITHI, 111 JOBIAJIEKT — JaKJIaJHeH, CallbIaIeKT — 9JIITHI, SK1
3aMariaBaycs Ha marepsl 1 TaKiM YbIHAM cTay 1HCTPyMeHTaM
yJaagel. Y BEIHIKY BycHae 1 IricbMoBae MayIeHHe ITaHOYHAMl
CYIIOJIBHACIII — MOBA IIABOJJIe BEISHAUOHHS, a MayJIeHHe “Hi-
30y” — OBIAJIEKT, IIICHMO HA SKIM He 3aaXBOYBaelllla 1 HaBaT
a0BsAIIUAeIIIa HAPMATHIYHA HEMaTrdbIMbIM 2,

Hapmareiyuae cynpaienacraynenate Einzelsprache 1 npis-
JIEKTY — BHIHIK JAYBIHEHHSY yJIaIbl ¥ YaJIaBeUbIX CYyIIOJIbLHAC-
I5X 1 MIMAaTCcTafHATA TATITEIYHATA TIePAHOCY TITHIX HAPOYHBIX
nausrHeHHsY. ['aTae cynpaipnacrayieHse Sk TAKOe JIETIThI-
Mye HaayJjiagHACIb HIMKOUIINBIX IIAHOYHAN JJIille 111, 3roIHa
3 cydacHay IMaJITBIYHAN TOPMIHAJIOTIAN, HaayaaIHaCIb JT-
Hacay, IIPOTaHALBIN 1 MEHIIIACIIAY HPBISHAHBIM HAIIBIAM Ca
cBalMl HAIBITHAJIBHBIMI n3sap:xasami. Y Loarpansuait Eypo-
e, 3e 100aJI0T1AH CTBAPIHHS 1 3aXaBaHHI N3PIKayHACIIL BhI-
CTyIlae 9THAJNIHTBICTBIYHBI HAIIBITHAJII3M, T9Tae HapMaThLy-
Hae cylpanenacrayiease Kinzelsprache 1 OblanexTy 1, K
BBIHIK, TTa/IlIapaJKaBaHHe IepIiiaMy amollrHATa CKJI1a1ai0Ilh
cyTHacCIb modus operandi raTai 149aJI0r11.

I'srasa xaporkas ricropeis naasnus KEinzelsprache 1 cy-
mparmbiacTayJIeHHs IbISAJIEKTY 1 MOBBI Mae J3Be MOThI. 3 aJi-
Haro OOKYy, sSTHA 3aBspIliae aryJbHBI ATy POCTY POJI MOY y
dapmaBaHH]I HAIBIHA 1 HABITHAJIBHBIX A3ApiKay y Eypore.
3 npyrora, sHa CKJIaiae MeTa a aridHyo aCHOBY aHAJII3y JT-
HaJNHTBIcTRIYHACIT HalbitHAM3MY ¥ [louTpanbuait Ejporre.

31 Bloomfield L. A set of postulates for the science of language // Lan-
guage. V. 2 (3). (1926). P. 153-164; Haugen E. Semicommunica-
tion: The language gap in Scandinavia // Sociological Inquiry. V.
36 (2). (1966). P. 280—297.

32 Tlap.: Tollefson J. W. Planning language, planning inequality:
Language policy in the community. London, 1991.



74 Benapycki I'icmapwviunor Aenso. Tow XXV

HapmaTtsiyasl isamapdgiam MoOBBI, HATBII i A3spiKaBBI

A seIxomsxy 3 Taro, IITO raJIoyHae HapMaTBIyHAE IIBEpP-
IPKaHHe dTHAJIIHTBICTEIYHATA HAIIBITHAII3MY ¥ THIM, IIITO yCe
HOCHOITHI TIdYHAT MOBHI (11l MOYHAS CYIIOJIBHACITH) CKRJIAIA-
FOITh HAIIBIIO 1 IIITO TAPBITOPHIS 1X KaMIIAKTHATA ITPAKBIBAH-
HsI IaBIHHA CTAIlb HABISTHAJIBHAN I3sIpsKaBail roTail HAIlBI.
V HalutemnieiM BBITIAIKY MOBA, HAIIBIA 1 I3APIKAaBa IITYBLIb-
HA HAKJIAOAMIIIIA aJHOo HA aIHO IIpacropasa 1 apajariyga —
maycrae HAPMAaTBIYHBI 13aMapi3aM TITHIX TPOX CKJIATHIKAY.
Ax BRINIAIAEe, MOBa cTBapae JagaTKOBBLI aXOVHEI (13aJIAIIbIN-
HBI) CJIOM JIJIS TOPBITAPBIAIbHA-ToMarpadiunait “mopda-imy-
HaJIariyHaw cepsl” HAIBI > — chepsl, 1ITo abapaHsie HAIIBIIO
a HeOsICIIeK], SKYIO HsICe€ BOHKABEI CBET. BoJIbIacib HasTyHBIX
HAIIBITHAJIBHBIX J3IPIKay y CBelle MAaloIlh JBAICTYIO0 aX0YHYIO
chepy — TOJIBKI ca IITYBLIBHA TIePaTLIeIIeHbIX HAIBI 1 s1e 1351p-
skaBblL IX IMyHamariyeaas chepa CrIIamaeriia 3 qeMarpadiaaa-
ra 1 TOPBITAPBISIbBHATA CIIAEY, MISK THIM K 9THAJIHTBICTBIUHAS
HAIIBITHAJIbHAS I3IPIKaBa Mae TaKcaMma TPIITl CJI0M — MOYHBI.

AcCHOYHBIS CITaTaposKHEISA TPBIHITHITEI HApMATEIYHATA 13a-
Mapdi3My MOBBI, HATIBI 1 A3APIKABBI BEIMATAOITh, KA0 HATIHIS-
HaJIbHASA MOBA ObLIIA A03IHAL adIbIAHAN MOBAN HAIIBISHAIb-
Hal I3SIPIKABHI 1 He HaJIeKaIa HIAKIM 1HIITBIM J3SPiKayHBIM
YTBAPIHHAM 1 HAIBIAM. K BBIHIK, Y MeKax HAIIBITHAIBHBIX
I3ApsKay He MOKa OBIIb ayTAHOMHBIX TIPBITOPBIN 3 aIP03-
HBIMI aJ] HalbIIHAJIbHAM alublAHeIMI MOBaMl. ['oTakcama
ma-3a MeskaMl HaIlbIAHAJIbHAN I3APIKABHI, SKOU HAJIEKBIITh
sie MOBa, He MOKa 1CHaBallb ayTAHOMHBIX TOPBITOPEIH, A3€
roTas MoBa mMeJsa 0 adirpiitHe! cTaTyc. JlamaTKoBBI TPBIHITHIT
maJjsirae ¥ TBIM, IIITO KOKHBI YaJIaBeK Y CKJIA/[3€ dTHAJIIHTBI-
CTBIYHAM HAIIBIl MYCIITb BAJIOAAITh BBIKTIOYHA HAIIBITHAIBHANR
MOBAI 1 IITO ¥ HAIBISHAJIBHAN J3spsKaBe He ITaBIHHBI CTaJIa
MpasKbBIBAIb HOCHOITHI 1HITBIX MOY. ['9Takcama HOCHOITHI Ha-
IBITHAJIbHAN MOBBI He TIABIHHBI CTAJIA TPAYKBIBAIIH I1a-3a Me-
sKaMl CBA€ HAILBIAHAJILHAN A3sIPIKaBhI>,

3 Solterdijk P. Op. cit. P. 46.
34 Kamusella T. The isomorphism of language, nation, and
state: The case of Central Europe / Burszta W., Kamusella T.,



Tamaw Kamycona. Haubiananiam i HQUbLAHAIDHBLA MOBbL 75

JIBISJIEKTHI He Haanamaiollhb IIa ] IPBIHIIBIIE HAPMATBLY -
Hara izamap@iaMy. ITHAIIHIBICTHIUHEI HAIIBIAHAIIZM, IK
mpaBijia, He 3Baskae HA KAHTBIHYYMBI JBISJIEKTAY 1 1X BHI-
pOVHIBaHHE, I'. 3H. 3HIIIYIHHE >, ¥V TBIIIOBBIX IPHTPAJIbHA-
eyparelicKiX HallbITHAJIBHBIX O3SIp:KaBaX BEIKJIIOYHEL CTATYC
HAIBIAHAJIBLHAN MOBEI UacTa rapanTyelna KaHeTeITy s, a
IBISJIEKTHI ¥ aIIBIAHBIX TaKyMeHTaX 3BpIYaiiHa He 3raBa-
rorua. IcHye MayrinBas aroma, IITo A3sAp:kayHae KipaBaHHe,
agyraupia 1 CMI Banyms na HenasOesxHara 3HIKHEHHS ObId-
JIeKTay, Ha 3MeHY SIKIM 3 I[AraM 4Yacy HIPBIXOA31Ilh 119a113a-
BaHas aJHAPOIHAS HAIlbIAHAJIbHAS MOBA, SKas axoILIiBae
cabo¥i yCio HAIIBITHAJIBHYTO I3APIKABY 1 yce rpaMaJicKia cirai
Haeil. MaobIb, roTa 1 Mey Ha ¥Ba3e 1TaJIbAHCK] IaIITHIK-Ha-
mbIgHAIIICT 1 micbMeHHIK Macima 1’Anssaba ¥ cBaiM 3HaKa-
MITBIM BEICIOY1: “Mer 3pabimi Itamro. [amep Mbr Mmycim 3pa-
0i1p iTanbauIay’ >,

Ax Oynse markasana gaJjieti, HapMaTHIYHBL 13amMapdiam
MOBBI, HATIBI 1 JI3APIKABHI — I'9TA AHAJITHIYHBI IHCTPYMEHT, STK1
IasBaJisie JaciieJaBallb STHAIHIBICTHIYHEI XapaKTap HAIlbId-
HaJILHEIX A3apskay v Leurpaneaait Eyporre.

J3e samaxonsinma lourpansaaa Eypoma?

AnHak oY pBICTEIYHYIO KAIITOYHACIIE HApMAaTHIyHAra 13a-
Mapdi3mMy K IHCTPYMEHTA, Ka0 BEISHAULIIb dTHAJIIHTBICTHIU-
HBI HAIIBITHAJI3M, TIcye ajaHa “ciaanas miasMa’. JlakTperaa
CYBEPOHITITY IIePalIKaIKae oOTHAIIHIBICTEIUHAN HAIIBIIHAIb-
Hall g3sp:xase 0e3 mpadeM JamycIiib, Kad e HAlbISTHAIb-
HYIO MOBY a0BsICITLIIA CBAEHN aplibIHAaM 1/ 11l HAIbISHAJIbHAN
1HITae O3sp:kayHae YTBapoHHE a00 Aro ayTaHOMHBL POriéH.
¥V raTHIX BHITTAIKAX MOYKHA TaBaPBIIb IIPa AMAJIb I3AMOPEHHDLA

Wojciechowski S. (Eds.). Nationalisms across the globe: An
overview of nationalisms of state-endowed and stateless nations.
Vol 2: The World. Poznan, 2006. P. 57-92.

% Auer P. (Ed). Dialect levelling and the standard varieties in
Europe. Berlin, 1998; Stieber Z. Z dziejéw powstawania jezykéw
narodowych i literackich. Warsaw, 1956.

36 D’Azeglio M. I miei ricordi, Vol. 1. Florence, P. 7; Killinger
C. L. The history of Italy. Westport, 2002. P. 1.
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HAIBISHAJIBHBLA n3sapskasbl. Hanpeikiaazn, y 2010 r. cepbckas
Basiogzina ajHaBia cBa0 ayTaHOMI, HAAAYIIIBL ITPHI T9THIM
aIIBIAHBI CTATYC CJIaBaIlKall, BEHTePCKal, pyMbIHCKAH, py-
clHCKai, cepOckall 1 caaBankait MmoBam®’. Y BBEIHIKY paHen
HaJKaM 13aMOpQHBIS HAIBISHAJBHBIA J3Sp/KaBbl BeHTphIs,
Pymeinia, CraBakia ma-3a cBaéit Bosisii 3padiiricsa aMmasib 13a-
MOP(HBIMI J3APIKAYHBIMI YTBAPIHHAMI. ¥ CBAEI All9HITHI 3HA-
Y9HHS 9THAJIHTBICTHIYHATA HalbigHaTI3My ¥ [louTpanbpuait
Ejpome s me 3BsapTaio ¥Bari Ha raTyio mapayHaabHa TPOOHYIO
aIpPOo3HACIIb 1 pasdaM pasriIaaan 13aMopHbIS 1 aMmaJIb 13a-
MOP(QHBISA HATIBITHAIBHBIS J3SIPIKABBL.

VBaskJIIBBI pas3riia nagiTeiaHail kapTel LloaTpanbpuai
Egporer 3a 2007 r. — 1a cTBApoHHS HAIIBITHAJIBHAN J3spsKa-
oI ¥ Kocase ¥ 2008 r. 1 3'aynenus ayranomua Bassomgai-
HBI 3 macifio adirbIHRIMI MOBaMIi 1 IByMa asidaBiTami — j1ae
MAardYbIMAacIlb KJIaclplkaBallb HallbITHAJIBHBIS O3PKaBhl K
y TaOJIIIIEI.

¥V 2007 r. yaTBIPHALIIAILL 3 TPBIIIIAL IS I3APKAYHBIX
yreapauusay [lourpanpuait Eypornsr 0b111 i3aMopdHBIMI Ha-
LBISHAJIBHBIMI I3ApKaBaMi 1 SIIY9 TPRIHAIIAILL — aMaJlb
13amopdubIMi. Pazam raThis A3Be KaTaropsil cKaagatl 77%
aryJbHAW KOJIBKACII A3sdpskay v poriéue. Kami mariasasersb
HA KOJIBKACIIb HaCeJBbHIITBA, 3 416,32 MurH :xbixapoy LloHT-
pasbaah Eypornsr (y TeIM JIIKY — TPailk HaceapHIITBA Ejpa-
netickai vactkl Pacii®®) 357,69 muu (86%) :KBIByIIb y 13a-
MOPQHBIX 1Tl aMaJIb 13aMOPPHBIX A3ApsKaBax. TaxkiM dbrHaM,
cyuacHatt [lourpanbuait Eyporie jmaciiiBel aTHATIHTBICTHIY-
HBIA IaBOJIJIe apTraHi3allbll, JeTITBIMAIbI 1 (PyHKITbITHABAH-
HA J35PKABHI.

Haxonbki mue Bagoma, y 3axonuai Eyporme icaye yesa-
ro ajHa IjajJkam 1zamMopgHas g3apskasa — lcaaumera — 1
I3Be amaJib isamopdHba: Manbra 1 Himopaasger. ActaTHia

37 Statut Autonomne Pokrajine Vojvodine, 2014: www.propisi.com/

statut- autonomne-pokrajine-vojvodine.html; Zakon o utvrdivanju
nadleznosti Autonomne pokrajine Vojvodine, 2009:www.paragraf.
rs/propisi/zakon_o_utvrdjivanju_nadleznosti_autonomne_
pokrajine_vojvodine.html

3 Index Mundi, 2015: www.indexmundi.com/malaysia/population.
html
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3axo/HeeypaIencKisa HAIBITHAJIBHBISA J3IPKAaBhl — He 13a-
Mmopdubg.  He xauy ckasamne, mTo ¥ 3axomgHan Eypo-
e MOBa He Mae MaJIThIYHAa# 3HavHacIl. [Ipocra ¥ raTeim
pariéHe MoBa 3BBIYAHA He CJIYIKBIIb I1aJCTaBail CTBAPIH-
Hsl, JIETITBIMATIBI 1 (PYHKIIBIAHABAHHS A3ApsKaBbl. Hampsi-
kiaan, lsedapsisa, 3 se adIlubIHBIM YaTEIPOXMOYEM, He
Mae ImBeHIapckai MoBel, a OpaHIbIsT MOITHA IIAITPBIMIIL-
Bae pacrnaycog ppaHIily3cKkail MOBEI IK adillbliiHal 111 Ha-
IBIAHATBHANT .

Anumak y loaTpanpuait Eypore cranosimia BHITIAIaE
imauan. 3 pacnagam IOracmaasii § 1991-2007 r. cepbOcka-xap-
BAIIKasi MOBa TTaA3sJIL1acs Ha 0ACHIMICKYI0, cepOCKyto, YapHa-
TOPCKYIO 1 XapBaIllKy0, TAK MITO KOMKHA IIOCTIOTacaaycKas
HaAIBISTHAJIbHAA n3sap:kaBa (3a seiaaTkaMm Hocasa, 1miro, Sk
BBITVIAIAE, CXLIAelllla Ia oTHAJIHTBICTEIYHATA HAIIBIAHAID-
Hara cawoay 3 AnbaHisi) Mae CBAI0 HAIIBISHAJIBHYIO MOBY .
Taxim ubiHaM, 3 cepOCKa-XapBallKa-CJIaBeHCKAN MOBBI MIMK-
BaeHHAra dacy Ha CEHHSA YTBapbLiIacd IACIb HAIBIAHAIIb-
HBIX MOY: OacHIMCKas, MaKeIOHCKAasI, cepOCKasi, CJIaBeHCKAasd,
vapHaropckas 1 xapsangkas. Kami § 1991 r. mocrcaBerikas
MausnoBa aTpeimMasia He3aesKHACIlh, HA3BY KIPBLIIYHAN MaJI-
moyckai moBeI (a7 1989 r. — saminiynai) aMaHLI HA “py-
MBIHCKYI0 MOBY . CiraBssHamMoyHae Hace bHIIITBA MaJimoBe
Oastmacs, TIITO T9TA MOJKA CTAIlh IIEPIITBIM KPOKaM JIa caoay 3
Pywmeraisii. ['ata mpeiBsiyio 1a BalHbI, y BEIHIKY SIKOM YCXO]I-
Hsag vacTka MaimoBsl anassirijacsa — Y3HIK HeIpPbI3HAHBL
mpartaxrapat Pacii Ilpermascrpoye. ¥ 1994 r. KarcreiTyiisis
MasmoBbr agHABLIA CTAPYIO HA3BY — MaJIAOYCKass MOBa, Kab
cximirs [peaHsIcTpoye BAPHYIIIA, ajie MaKyJIb TIThIS 3aXa bl
He naJut éHy. [pakTbrana Masqoyckas 1 pyMBIHCKAS MOBBI —
aMaJIb aJHOJIbKABBIS, PO3HIIA IIaMIsK 1M1 MEHINIAsI, YbIM IIa-
MK OpBITAHCKIM 1 aMepPBIKAHCKIM BapbISHTAMI aHTITIHCKAT !
AronrHiM yacam 3’sIB1Iacs TOHISHITHISA 3HOY ITepaiiMeHaBallb
MAJIIOYCKYI0 ¥ PYMBIHCKYI0, XOITh KIPBLIIYHAS MaJII0yCKast

39 Poissonnier A., Sournia G. Atlas mondial de la francophonie: Du
culturel au politique. Paris, 2006.

40 Greenberg R. D. Op. cit.

4 King C. The ambivalence of authenticity, or how the Moldovan
language was made // Slavic Review. V. 58 (1999). P. 117-142.
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3acraerria agHou 3 aibiiabeix Moy IIpbigHACTPOYS padam
3 pyckai 1 yKpalHcKail, y SKiX Takcama BBIKapPBICTOYBaeIa
KI1pbLIiIa 42,

Kami § 1991 r. Makenonisa a0BscIIa He3aIeKHACIb, Iep-
Iai OphI3HAJIA FITYH HMOCTIOTACJIaYCKYI HAIBISHAIBHYIO
nasipsxaBy Basrapers. Anqaax Cadis He mpbldHae MaKeI0H-
CKAall MOBBI 1 MAKeJOHCKAM HaLbll. 3 adilipiinara rirensinraa
Banrapsri, makeoHCcKass MOBA — I'9Ta af31H 3 JITAPATYPHBIX
BapbigHTaY Oasrapckait. Tamy HOCBOITE MaKe OHCKAN adi-
IBIAHA PasryIsIaloliia IK OarapaMoyHae HACEJIbHIIITBA, SKOe
HAaJIEMKBIIB 1A OaJirapckail Hallbll ¥ g€ oTHAJIIHIBICTBIYHBIM
BBISHAYOHHI. AJICIOJIb BEIHIKAe, IIITO, Ha AyMKy Bamnrapsm, ma-
KeJOHCKAI HAIIBI ¥ YBICTHIM BBITJISA3€ HE MOXKa ICHaBaIlb 3,

Xamaxkoct y yac Ipyroi cyceerHa BAMHEI, KapIbIHAb-
HBISI 3MEHBI MeKay, IIaclaBaeHHbIs IepacsiieHnHl (r. 3H.
BBITHAHHE CAal03HIKaMl 9THAJIIHTBICTBIYHBIX CYIIOJbHAC-
1s1y) neparBapbiil [loapmay § agHapogHYIO, SK HIKOJI1
paHel, 9THAJIHTBICTBIYHYI HAIILISHAJIBHYIO I3SIPKABY, ¥
SIKOM HSIIOJBCKAMOYHBISI MEHIIIACI[l CKJIALAM0Ib MEHII 3a
1% HacenbHIITBA. ATHAK 3yciM HedaKaHa Iaj Jac mepa-
micy 2011 r. 850 000 uasasex (6osbir 3a 2%) ckasaJrl, IIITO
HaJIeKallb 14 9THAJIHIBICTEIYHAN HAIIBI ClIe31ay, 1 00/IbIII
3a maymijabéHa — IITO pasMayJIsiolb IoMa 1 3 cycen3saml
na-cinescky. 3rogua 3 Karcrerrynpiain [Toapmusr 1997 1.,
MHOJIBCKYI0 HAIBIIO CKJIATae YCid CYKYIHACIh IIOJIbCKIX I'pa-
Ma3sH, He3aJleskHa ajl oTHIYHAN HPhIHAJIEeKHACI[, MOBEI
1 BepaBbI3HAHHS. AJle §aaabl BEIPAIIBIIL ¥ adQilbIAHBIX
3BECTKAX He 3Baskallb Ha cliealay 1 Hochb0liTay clie3cKai
MOBBI — a(lIbliiHa HAIBISIHAJIBHBIS MEHIIACI] 1 HOCHOITHI

42 Hotarare Nr. 36 din 05.12.2013 privind interpretarea articolului
13 alin. (1) din Constitutie in corelatie cu Preambulul Constitutiei
si Declaratia de Independenta a Republicii Moldova (Sesizarile
nr. 8b/2013 si 41b/2013). (2013): http://constcourt.md/download.
php?file=cHVibG]jL2N;ZG9jL.2hvdGFyaXJpL3JvLWhfMzZ{MjA
xM19yby5wZGY%3D

48 Majewski P. (Re)konstrukcje narodu: Odwieczna Macedonia
powstaje w XXI wieku. Warszawa, 2013. S. 74; Shea J. Macedonia
and Greece: The struggle to define a new Balkan nation. Jefferson,
1997. P. 352.
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IHINBIX aJ II0JIbCKAN MOY Ia-paHerIIaMmy CKJIa a0Ilb MEeHII
3a 1%*.

I'aThbist mpBIKIamBEl cBemUallhb, mTo Ba ycéi [loaTpanbpuaii
Ejpore mparsreae manaBaips HapMaThIYHB 13aMapdiaM MOBBI,
Harei 1 q3sapaxassel. [aaex 86% HacebHIIITBA raTara pariéHa
JKBIBE ¥ HATIBITHAJIBHBIX J3IPIKABAX, J3€ aMeTHAs IPHTPAJIHHA-
eypamneickas calplaJIbHAS PIaJIbHACITH MaITyela JI3sIpsRayHBIM
KipaBaHHEM, OAJITEYHBIMI IapThiami, mxosgami, CMI 1 6isuae-
cam. Ba Jcim pariéte srasoHam y padyMeHHl HOpMay rpaMasicKa-
TMAJTITHIYHATA JIATy BBICTYIIAE dTHAJIHTBICTHITHBI HAT[BIAHAII3M.
Tamy HpHTpaIbHASYpaIIeiIiay MoKa 3031y IsIh, 1mrro ¥ Kamangse
He pa3MayJIsiolp Ha-KaHa/CKy, a ¥ Hirepsrl — ma-HIrephIicKy.

Anpod HexaJIbKIX IHIIBIX 9THAJIIHTBICTHIYHBIX HAIIBISA-
HaJILHBIX a3apskay v Eypasii, manpsxian leaaugeri 1 Typ-
kMeHicrana, y [layauésa-¥Ycexomusai 1 Yexomusait Asii ckau-
IPHTpPaBaHbBI — TaBojTe cTaHy Ha 2007 1. — A1TYa ceM IajJIKam
13aMOp(HBIX HAILIAHAIBHEBIX A3apskay: B'ernam, Innamnssis,
Kamb6omsxa, JTaoc, M aama, Tarmans i AnoHis — 1 mamns amaib
13amopdubix: Manaiizia, Mauromisa, [Tayouésaa Kapoas, I1ay-
"ounast Kapas 1 Oimimigel. Y OyaydslHi mapayHaIbHBLA 10-
cJIeIBI pacIIayCIooy 1191 v CBelle 1 109aJIariYHbIX CyBsI3dy I1a-
MK 9THAJIIHTBICTBIYHBIM HalbisHa3Mam y [lourpanbaait
Eypore 1 [layauésa-Yexomusii 1 Yexomusait A3ii MOTYITH IIPHI-
HECIIl BSUTIKI IJIEH y BBIMJIAA3€ HOBBIX AHAJITHIUHBIX Begay.

OTHAIHIBICTBIYHBI HANBIAHAJII3M Y Oy Iy YbIHi

Jlobpa rora 111 kemcka, ajie Ba ycéit Llsarpansuait Eypore
HapMAaTBIBAM CTBAPIHHS, JIETITEIMABAHHS 1 3aXaBaHHS A35Ip-
sKAYHACII 3acTaelllla dTHAIIHIBICTEIYHBI HAIBITHAI13M. | §
OriskonIIal Oy MydbIHI cTaHOBIIIYA He 3MeHita. Kaum saxom-
HeeyparencKis TaTIThIK] ICHEeH YCBAIOMSITb CyTHACITH I'aTara
TBITLY HATBITHAJII3MY, 1M 0y/13€e OOJIBIIT 3pa3yMesia, IIITO MakIlh
Ha yBase 1X LPHTpaJIbHAeYPaIleMCKIsS KaJlerl, 3BIPTAIYbICI
[la JIO3YHIay HAaIlbll 1 HAIlBISHAJBHAN MOBEL. 3 1HIIara OoKy,

4 Kamusella T., Nomachi M. The long shadow of borders: The
cases of Kashubian and Silesian in Poland / The Eurasia Border
Review. V. 5 (2) (2014). P. 35-60.
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namteikl [Horrpaneuait Efporrsr Moryirs macrapariia Ibl-
Oell acoHcaBallb OTHAJIHIBICTEIUHEI HAIIBIAHAJII3M, Kab IIe-
paamoabBallh a0MesxaBaHHI, IIITO HAKJIagae IaTast 119aJI0T1s,
KaJIl raTara BEIMATAIIb IHTAPICEl IpaMaicTBa.

Ilsamep agmerHass XapaKTAPBICTHIKA OOJIBITIACITI IIIMATMOY -
Hbix paéuay [lsaTpanbpuait Efporbr § ThiM, 1ITTO ¥ 1X PO3HBISA
CYIIOJIBHACIT JCIIPBIMAIOITL CBAI0 MOBY SIK OOJIBII “TIa-campay/i-
HAMy HAITLISTHAJIBHYIO 34 1HIIBIA, y SKIX IepaBakHa davallb
HeOACIIeKy IJIs YBICIIIHI HAIlbH. ATHAK ICHYIOIb 1 BEIKJIIOYUOH-
Hi, y TBIM JIKY IIMaTMoyHas cepockas Bassonzina, Masmosa,
J13e ¥ MITOA3EHHBIX 3HOCIHAX CYICHYIOIh MAJIIIOYCKast / pyMBIH-
ckasi 1 pyckasi MOBbI, 1 MIHJIAHIBIA, V SKOM N3Be adillbIAHbIS
MOBBI: (PIHCKAS 1 IIIBEACKASI, XOI[b IIIMATPA30BbIsA CIIPOORI IIa-
30aBIIIb IIBEACKYIO s KaHCTHITYIIBIMHA 3aMallaBaHara CraTycy
CBeUallb IIpa HAPMATHIYHYI0 MOIL STHAJIHTIBICTEIYHATA HALIBISA-
Hasmiamy . dAmras ansin npeikiaas — Hapeeris, skas mae qBa
BapBISHTHI HAPBEIKCKANM MOBBI: OyKMaJI 1 HIOHOPCK, He MEHIIT
aIpO3HBIA M1 caboi, YBIM USIIICKAS 1 CIaBaIlKas Il TaJIaH/I-
crast 1 mamertkast. Y Yoaxii 1 CiraBakii csapo/t TakaaeHHsy, IIITo
IacArHyJIl IayHaJIelnd 1a naaseny Yoxacaasakil y 1993 r., 3a-
XOyBaelllla nasaHapMaTbIyHAe IBYXMOYe: ACIsIXOBBIM 3HOCI-
HAM He 3aMiHae Toe, IIITO CJIaBaKl 3BAPTAOIIIA J1a Ydxay ma-
CJIABAIIKY, a THIS, Y CBAIO Yapry, JKa3BaIOIh 1a-UIIICKY.

VY HekaTOpBIX paéHax Ha HATIBITHAJBHAN MOBE He pa3MayJisi-
FOLTB TOCHILTH BSLTIKIS ITl YCTOMIIIBBISI CYIIOJILHACIIL, 300JIbHBIS CY-
PALBLCTASID ACIMUIALBI. ['9Tas JeroimBaciip yacam IagTpbIiM-
JIBAeIia HaBSI3aHbIMI 3BOHKY TaPAHTHISIMI [IPABOY MEHIIIACITSY.
Cstpos mpBIKJIaAay — HOCBOITHI JIYKBIIIKIX MOy Ha Ycxomase Hs-
MeUUBIHEI, cliesckait —y Bepxusit Cisesii 1 kanrybckait — HA
noyuaus! [losbiryer, BeHTepekait — Ha moymui Crasaxii 1 ¥ py-
mbiHckal TpanciapBanii, cepOckaii — Ha moyHausl Kocasa, aut-
OaHckaill — HA 3axaa3e MaxeToH11 1 TYypaIlkail — Ba YCXOMHAM 1
nayauéait basmraper 1 mayHouHa-yexoqHsHi ['partsri.

Ilixasa, mro ¥ Iaurpanbuait Eypone sacraeia masa
TOPBITOPHIH, /13 Ha adIIBIHHBIM y3POYHI a0 ¥ mansipaHbiM
HOOBITABBIM YIKBITKY BBIKAPBICTOYBAIOIIIA IBA AJIpaBiTHI,

4 Mandatory Swedish, 2015 // Wikipedia - https://en.wikipedia.org/
wiki/ Mandatory_Swedish
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XOITb 12 XX CT. T9Ta OBLII0 HOpMAat JJIs Yesaro pariéra. Y Mai-
JI0Be Ha MaJIJIOYCKal / pyMBIHCKA MOBE MHINIyITh JAI[HITIAH,
a ma-pycry — kipsutitail. [lagobomae craroginya icuye § cep0-
crait BasiBosizize: ma-cepOcky 1 ma-pyCciHCKY MIMIyIb K1PBLIi-
aM, a Ha aCTATHIX YaThIPOX MOBAX — JIAIlIHIIIAX. ¥ aCcOOHBIX
vactrax ['parieri 1 Baarapsr ma-typaiiky minryis JaiiHia,
ma-TPaIKy — IPaIKiM asidaBiTaM, a ma-0aarapcky — KipbLii-
nati. [TagobHae craHosiua Hasipaerra ¥ Makemomil: ma-aJi-
0aHCKY MHIIIYIb JIAI[HIIAN, a Ia-MaKeJOHCKY — KIPBLIIIIAM.
latras “nByxasdasiTHacIp” afaBsagae HIPOyHAMY IIIMAT-
MOYI0, KaJIl “Hi3e” BAJIOLAIOIL aboaByMa asiasitami, a ma-
HOYHAsI CYIIOJIbHACIIL KAPBICTACIIIA TOJMBK]L adIIBIAHBIM aJI-
dasiTaMm A3sip:rayHAM MOBBI 1 3aCTAEIIA aJHAMOYHA.

CroeacabiBbI aspaBiTHEI anapTaiy Hasipaera ¥ BocHil 1
Kocase. ¥V Toix paénax BocHil, f3e KbIByIIb 0ACHIAIIEI 1 XapBa-
TBL, 1 ¥ anbanckix paéuax Kocasa ma anbamckaii, bacHiiickaii i
XapBallkail MOBaX INIIMyIh JAINHINAN. Y cepOcKix paéaax BocHil
1 Kocasa kapsicratoriiia TosbKl Kipsumitai. Y camoit Cep6il, Hs-
TJIeI3STYBl HA KAHCTHITYIBIAHBI CTATYC KIPBLUIIIEI K aJ3lHara
adireritara anadagita’t, masosa Jcéit npykaBaHai Ipa yKITbi
Ha cepOCKall MOBe BBIIAEIIIA KIPEUIIIIAN, a ITaJI0Ba — JIAINHIIIAM.
¥V Yapuaropsr, srogaa 3 Ka"ereITysisii, y mcbMe Ha HALTBIA-
HaJIbHAM 1 a(plIbIAHAN YapHATOPCKAM MOBE BBIKAPBICTOYBAOLIIIA
1 KIpBUTIYHEL, 1 Jarisigas! ajxdgasit®’. Takim usmam, ax iy Cep-
011, YapHATOPCKISA BBIIAYITHI YKBIBATOITH JIBA aI(aBIThL. ATHAK Y
CepO0ii 1 YapHaropsll “nByxasidaBiTHACIL 3BI3aHAL HE 3 IIIMAaT-
MOYeM, a 3 aI3iHai adilipliiHai MoBal — aIIaBeIHa, cepOcKal 1
yapHaropckait. Ak BeiHiKae, abe3Be roThIs MOBBI CIIAIKAEMIIIBI
IByxasdaBiTHAM cepOCKa-xapBallKai MOBBI ¥ KAMyHICTBIYHAN
IOracnagii. Aua ma-paumeiinmamy yxbIBaeIa y iHTopHeIle 1 Mae
HAUOOJIBIIYIO 3 YCIX ITOcTcepOCKa-xapBalikix Moy Bikimesrio,
KIPBUTIYHYTO 1 JIATIHIYHYI0 S,

46 Constitution of the Republic of Serbia (2006), Art. 10: www.srbija.
gov.rs/cinjenice_ o_srbiji/ustav_odredbe.php?id=217

4T Montenegro’s Constitution (2007), Art. 13: https://www.consti-
tuteproject. org/constitution/Montenegro_2007.pdf

48 List of Wikipedias by language group. (2015). Wikimedia: Meta-
Wiki — https:// meta.wikimedia.org/wiki/List_of Wikipedias_by_
language_group.



Tamaw Kamycona. Haubiananiam i HQUbLAHAIDHBLA MOBbL 83

Taropuat 1 Eypacaios — rata This HeIpaaKa3aaIbHBIA hakTa-
PBI, SIKIST MOTYITh ¥ OYIy9bIHI aIIPIYbIIh 1/I9aIariyHae maHa-
BaHHE HAPMATHIyHATA 13aMapdi3aMy MOBBI, HATTBI 1 I3IPIKABHI ¥
Ilsurpansuait Eypore. V cknan Eypacarosa 1srep yBaxonssaiip
28 HALBISTHAIBHBIX J3SAPHKAY, KL MAIIb 24 adlIbITHbIS MOBEL
¥V OoJIbITIaCIIl BBITIAIKAY T9THIS MOBBI YKBIBAIOIIIA TOJIBKL § Me-
JKaX aJIIaBeTHBIX HAIIBIAHAJIBHBIX JI3IPiKAY, aje Yce STHbI BbI-
kapsicToyBatora crpykrypami EC Ha ycim siro abesary. Ampoa
Taro, MiIbEéHEI rpaMan3sH EC mepasasmxaions 3 aIHOM KpalHbl
¥ 1HIIBIsT, HAa HI3aBBIM Y3POYHI CIIPBISTIOYBI PACIAYCIOY CBalX HA-
IBITHAJIBHBIX MOY. I'oThIM SIHBI 200 y30aradarolb Toe IIMAaTMOYe,
IIITO CKJIaJIacs pauei, sk y JIommare 1 ITaperker, ado crBaparlis
IIMaTMOYe TaM, [I3e Aro paHel He ObLIO, Ak y Baprmase 1 3saM-
m Merneuoypr — [Isipagess [Tamepanis, mrro § Haveuubrwe.

Boumiir 3a Toe, BosbHAas a1 Meskay Kibeprpacropa, Hea Ty Ia-
Has (IAKYJIb) HALBITHAIBHBIM I3AP/KABAM, 1€ MArdbIMACLh JIH0-
II35IM, IIITO HAJIEKAllb JA TOM 11l IHIIIaM MOYHAM CYIIOJIBHACII, 0e3
mpabJsieM maATPhIMITIBATIH CTACYHK] MizK caboit y Ejporre 1 ma jcim
cBerie. KapeicTampHIK] IHTOPHATY, J3€ O SHBI Hi KL, MOTYIIb
YBITATTD, CIYXallh, TVISI3€Ih PA3HACTANHBISA aY/IbIIBI3yaTbHBIST
MAaTOPBISIJIBI Ha CBAEHM MoBe. ATHBIM 3 MArYbIMBIX BBIHIKAY 1H-
Torparibll MirpauTay y Eypacarose Moska craiib crpaTa iMi cBaéit
posHAal MOBBL AIPoY TAro, HEIIPHISHAHBIA 1 MPHITHEYAHBIS JT-
HIYHBISA, HATBITHAIBHBIS 1 PATlsTHAJIBHBISA MOYHBIS CYIIOJTHHACITL
MOT'YIIb Pa3BIBallb KyJIBTYPY Ha cBaéil MoBe ¥ imTopHare. Capor
mpeIKJIaaay 3 Bikime s — HISKHECAKCOHCKAS, KIPhLIIUHAS MaJI-
IOYCKast, AHTBIACKAS (TPIIIKAasd), PYCIHCKAsI, CLIIE3CKAS.

Hisomuas Einzelsprache — He Hakanasauue. JIoa31 Mo-
Iyib OSICKOHIIA CTBApPAIlb 1 IepacTBapallb CBAK CALBISILHYIO
poanbHAacIh. ['sTakcama 1 MOYHAS IIATITHIKA He 3aCTaella Hs-
ameHHa. AGMsKOYBae (hapMaBaHHE CAITBISIIFHAN PoaIbHACIIL
YrRapaHEeHAaCIh 3BbIUady 1 TepakaHaHHAY, SK1d CTPHIMITIBAIOIHh
yajiaBevae ysayiaeune. ¥ cyuacHait Iorrpansuait Eyporre ra-
JoyHae Takoe abMeskaBaHHe — CJIAas Bepa, IIITO dTHAJIIHT-
BICTBIYHBI HAIIbISHAII3M (I, 3H. 13aMapdi3M MOBBI, HAIIBII 1
O3SpsKaBbl) — I'9TA a31HBI MardbIMbl CIocab yTBapaHHS, JIe-
TTEIMABAHHSA 1 3aXaBaHHA (HALBISTHAJIBHAN) I3sIPyKayHACII.

Iepaxnao Boavei Kanaykai.



Nationalism and National Languages
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In the 20 century, the ethnolinguistically homogenous nation-
state became the norm of legitimate statehood, especially in Central
Europe. At the level of rhetoric, the Soviet Union was an exception
to this trend, but it in 1991 was replaced by ethnolinguistic nation-
al polities. The idea of the normative isomorphism (tight spatial
and symbolic overlapping) of language, nation, and state still ob-
tains in Central Europe, as exemplified by the parallel breakups of
Yugoslavia and its Serbo-Croatian language, so that each successor
state (with the exception of Kosovo) has its own national language.
The widespread normative insistence that languages should make
nations and polities, and nation-states should make languages, is
limited to Central Europe (including much of the post-Soviet space)
and Southeast Asia, prevented outside Eurasia by the imposition
of colonial languages. Interestingly, should the European Union
persist in its official polyglotism, the normative thrust of ethnolin-
guistic nationalism in Central Europe may be blunted in the future.



